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Blake Pierce, autor bestselleru NAVZDY PRYC (#1 bestseler
s vice nez 800 pétihvézdiCkovymi hodnocenimi), prichdzi s knihou
&. 4 ve vzrusujici sérii Zdhady Mackenzie White. V knize JESTE
NEZ VEZME (Zahady Mackenzie White — Kniha 4), se novopecena
agentka FBI Mackenzie Whiteovd dostdvdi k novému a velice
znepokojujicimu piipadu. V zemédélském stité Iowa se ztraceji
Zeny a brzy se objevuje podobnost mezi jednotlivymi piipady.
Vsichni se obdvaji, Ze jde o prdci sériového vraha, ktery bude
jenom zrychlovat tempo vrazd. Vzhledem ke svému stfedozdpadnimu
ptvodu, se Mackenzie na pfipad perfektné hodi. JenZe ji samotné
se na stiedozdpad vratit nechce. Rustikdlni rdz krajiny ji azZ prilis
pripomind duchy vlastni minulosti, které jiZ jednou Gspésné€ zamknula
do skiing. Zaroven také patra po vrahovi svého otce, coZ piindsi nové
problémy na kazdém kroku. Znovu ztracena mezi farmami, stodolami,
jatkami a nekone¢né rovnymi silnici bez aut, se Mackenzie pomalu
vraci do hlubin vlastni duse a dostava se blize k no¢nim miirdm,
které ji kdysi straSily. Ve smrtonosné hfe na kocku a na my§ je
kone¢né schopna identifikovat psychézu vraha, se kterym ma tu Cest



a uvédomuje si, Ze misto, kam ji to zavede, skryva jest€¢ mnohem
temnéjsi a nebezpecnéjsi tajemstvi. Temny psychologicky thriller se
vzruujici zapletkou, JESTE NEZ VEZME, je knihou &. 4 v zajimavé
nové sérii — s oblibenou novou hrdinkou — ktery vas pfinuti obracet
stranky dlouho do noci. Kniha 5 v sérii Zdhady Mackenzie White bude
brzy rovn&z k mani. Dalsi knihou od Blakea Pierce je kniha NAVZDY
PRYC (Zahady Riley Page — Kniha 1) . Bestseller s vice nez 800

pétihvézdickovymi hodnocenimi — a navic ke staZzeni zdarma!
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PROLOG

Tohle bylo naposledy, co se rozhodla podepisovat svoje knihy
v malém mésté, o kterém nikdy piedtim ani neslySela. Rozhodla
se, Ze zavola svému asistentovi pro styk s vefejnosti a vysvétli mu,
7e to, Ze mesto ma knihkupectvi, jesté neznamen4, Ze je dilezité.
Sice se na ni asi bude divat jako na namyslenou primadonu, ale
to ji v té chvili bylo docela jedno.

Bylo 22:30 a Delores Manningova fidila na dvouproudé
silni¢ce, tdhnouci se donekonecna lesem kdesi uprostfed Iowy.
Byla si velmi dobfe védoma faktu, Ze asi tak pred deseti
milemi Spatné odbocila, protoZe se jeji GPS navigace jednoduse
odmlcela. Nebyl tu signdl. Samoziejmé. Byla to jenom tiesSnicka
na pomyslném dortu celého toho priSerného vikendu.

Uz jela bez nutnosti otaCet volantem déle nez deset minut. Za
tu dobu nespatfila Zddné znacky, domy ani nic dal§iho. Jenom
stromy a nad nimi az piekvapivé krasné hvézdnaté nebe. Uz
chvili zvazovala, Ze zpomali a jen tak pfes plnou ¢aru se prosté
otoci do protisméru. Zdalo se to ¢im dél vice jako dobry napad.

UzZ skoro §ldpla na brzdu, kdyz tu cosi explodovalo. Delores
vykiikla ulekem a prekvapenim, ale jeji hlas se skoro beze
zbytku utopil v zaskiipéni, kdyZ sebou celé auto cuklo, mirné se
naklonilo na stranu a za¢alo samovolné uhybat doleva.

Podaftilo se ji sice dostat se zpdtky jakZtakZ do piimého
sméru, ale brzy si uvédomila, Ze to nebude nadlouho. Tah



doleva byl pfilis silny. Nakonec to vzdala a jenom navedla auto
bezpecné ke krajnici, kde se dvéma koly stéle na asfaltu zastavila.
Instinktivné zapnula vystrazna svétla a zhluboka vydechla.

&bdquo;Do prdele,” fekla nahlas.

Znélo to jako pneumatika, pomyslela si. A pokud to tak
je...sakra, vzdyt’ ja ani nevim, jestli tu nékde mdm rezervu. To
mam za to, Ze se vSude vla¢im v téhle staré Sunce. Zacina se ti to
psani docela dafit, holka. MoZné bys ob¢as mohla utratit trochu
penéz za letenky a auto z pijcovny, co?

Odjistila kufr, oteviela dvefe a vystoupila do noci. Vzduch
uz byl ostry, jak se zima pomalu sndSela na stfedozapad a
vytlaCovala podzim. Delores si pritdhla k t€lu kabat a z kapsy
vytdhla telefon. Nijak ji neptekvapilo, kdyZ si na jeho displeji
precetla, Ze tu neni Zadny signdl. Za téch dvacet minut, co se
odmlcela navigace, si na to uz docela zvykla.

Namisto telefonu se tedy podivala na pneumatiky, aby zjistila,
7e predni 1 zadni na strané fidiCe, jsou prazdné. A nejenom to.
Byly proraZené. KdyZ si jednu z nich prohlédla pozornéji, zjistila,
7e se na ni ve svétle hvézd néco blyska. Poklekla, aby zjistila, co
to miiZe byt.

Sklo, pomyslela si. Vazné? Jak by mi sklo mohlo takhle
prorazit kola?

Prohlédla si pneumatiku pozornéji a objevila nékolik dalSich,
pomérné velkych kush skla. Kdyz se vSak ohlédla zpatky po
silnici, nic tam neobjevila. To vSak o ni¢em nevypovidalo,
protoZe mésic byl povétSinou ukryty za vétvemi stromi a okoli



tak bylo temné.

Vydala se tedy ke kufru, i kdyZ véd€la, Ze at’ uz tam nalezne
cokoliv, bude to nejspiSe k ni¢emu. I kdyby tam ta rezerva
ndhodou byla, stejné pottebovala dvé.

Nakonec dvete kufru jenom lehce nadzvedla a rozzlobené - a
trochu i vystraSené — je zabouchla, aniz by se vliibec obtéZovala se
tam podivat. Znovu sdhla po telefonu a s pocitem bezradnosti, se
oprela zady o auto. V nadéji, Ze vyssi poloha postaci na zachyceni
alespori slabého signdlu zvedla telefon nad hlavu.

Nic.

Nevysilyj, porucila v duchu sama sobé. Ano, jsi uprostied
niceho. Ale dfiv nebo pozdéji se tu nékdo musi objevit. VSechny
cesty nékam vedou, no ne?

Rozzlobend tim, jak Spatné se jeji vikend vyviji, se
vratila do auta, kde topeni skytalo prece jenom piijemné)si
prostiedi. Natocila si zpétné zrcatko tak, aby ihned vidéla svétla
jakéhokoliv auta pfijizdéjiciho zezadu a zadivala se kuptedu, aby
to samé ohlidala z druhé strany.

Béhem toho dumala nad nepovedenou autogramiadou,
poznamenanou nizkou navStévnosti 1 svymi mnohem
soucasnéjSimi potizemi, kdyz tu spatfila, jak se zepfedu priblizuji
dvé svétla. V té chvili ¢ekala jenom sedm minut, a tak si
pomyslela, Ze alesponi v tuto chvili m4 trochu Stésti.

Rozsvitila ¢elni svétla, aby jesté zvySila vlastni viditelnost,
kterou doted’ zajiStovaly jenom vSechny Ctyfi blinkry, oteviela
dvete a vystoupila. Zistala stat blizko u auta, ale zdroveri mavala



na to prijizdéjici, které se ukdzalo byt ndkladdkem. Ulevilo se
ji, kdyZ svétla zacala zpomalovat. Vozidlo sjelo ze silnice k
jeji strané a zaparkovalo cumdkem primo naproti tomu jejimu.
Jeho fidi¢ vypnul svétlomety a rovnéz zapnul vystrazné blinkry.
Vystoupil.

&bdquo;Zdravicko,“ fekl asi tak Ctyficetilety muz.

&bdquo;Dobry,“ odpovédéla Delores. Prohlédla si jej, ale
porad jesté se prilis zlobila na vlastni osud, neZ aby si délala hlavu
z cizince, ktery se tu u ni zastavil uprostfed noci a na mile od
civilizace.

&bdquo;Potize s autem?* zeptal se.

&bdquo;Spousty,” odpovédéla Delores a ukédzala rukou k
pneumatikdm. &bdquo;Pichla jsem obé& najednou. Véfil byste
tomu?*

&bdquo;No, to je hriuza,” fekl muz. &bdquo;Volala jste
Triple A nebo servis nebo nékoho?*

&bdquo;Nemam signdl,“ odpovédéla. Skoro jesté dodala,
&bdquo;Nejsem zrovna zdejsi,“ ale nakonec si to rozmyslela.

&bdquo;Mtizete si ptjcit muj,” fekl. &bdquo;Obvykle tu
mam minimélné dvé ¢arky.“

Ptistoupil k ni a sdhl do kapsy pro telefon.

JenomZe to, co vyndal, telefon nebyl. Vlastné to hned nebyla
schopna poznat. Nevédéla, co vidi. Nedavalo ji valny smysl, co
to miiZe byt a...

Najednou to letélo rychle na jeji tvaf. Zlomek vtefiny pred
tim, neZ doslo k ndrazu, kone¢né poznala tvar té véci, jez si tak



rychle nasadil na prsty.

Kovovy boxer.

Kdyz ta okovand pést narazila do jejiho Cela, zahimélo to.
Potom nasledoval blesk bolesti, jenz projel t€lem od hlavy dola
a zpusobil, Ze se ji podlomila kolena. Padla na silnici a posledni,
co si jeste stacila v§imnout, byla svétla jeho ndkladdku a muziv
obli¢ej, ktery se nad ni témérf ustarané skldnél. Potom uzZ byla
jenom tma.



KAPITOLA PRVNI

Mackenzie Whiteova stdla pod svym cernym deStnikem a
divala se, jak je rakev pomalu spousténa do hrobu. Lilo jako z
konve. Vzlykéni zucastnénych se v tom desti bubnujicim o holou
zem 1 okolni ndhrobky skoro dokonale ztricelo.

Mackenzie se smutnyma o¢ima naposledy divala, jak jeji
byvaly partdk pomalu odchézi ze svéta Zivych.

Rakev zvolna sjizdéla po ocelovych kolejnicich, ke kterym
byla pfipevnéna béhem celého obtadu. Stili pfi ni Bryersovi
nejblizsi. Vétsina z procesi se po pastorové findlni feci pomalu
rozesla, ale tihle ztstali az do konce.

Mackenzie stdla trochu stranou. PfiSlo ji, Ze, pfesto Ze si s
Bryersem navzdjem nékolikrat zachranili Zivot, vlastné se tak
dobfe neznali. Fakt, Ze neméla ponéti, kdo ti lidé kolem rakve
jsou, to vSechno jenom dokazoval. Byl tam muz, ktery vypadal
asi tak na tiicet let a dvé Zeny, choulici se pod velkou ¢ernou
plasténkou.

KdyzZ se Mackenzie poté odvratila, povSimla si jeSté postarsi
Zeny, jez se rovnéz drZela trochu dél. Pred deStém se chrénila
desStnikem. Byla celd v ¢erném a v tom deStivém vyjevu ji to
docela sluselo. Jeji vlasy byly dokonale Sedé, stazené vzadu do
drdolu, ale pfesto z néjakého diivodu plisobila mlad¢. Mackenzie
ji pozdravila pohledem, kdyZ kolem ni prochazela.

&bdquo;Znala jste Jimmyho?* zeptala se ji ta Zena najednou.



Jimmyho?

Zabralo skoro vtefinu, neZ si uvédomila, Ze ta Zena mluvi
o Bryersovi. Mackenzie jeho kiestni jméno predtim slySela asi
jenom jednou nebo dvakrat. VZdy pro ni byl jednoduse Bryers.

Mozn4 jsme si nebyli ani tak blizci, jak jsem si myslela.

&bdquo;Znala,”“ odpovédéla. &bdquo;Pracovali jsme spolu.
A co vy?“

&bdquo;Byvald manzelka,“ ftekla Zena, roztfesené si
povzdechla a potom dodala: &bdquo;Byl to skvély chlap.

Byvala manzelka? BoZe, ja ho fakt viilbec neznala. Zdhy ji
vSak odkudsi z podvédomi vyplula vzpominka, Ze se béhem
jedné z jejich dlouhych spole¢nych jizd zminil o tom, Ze byl
rozvedeny.

&bdquo;Ano, to byl,“ fekla Mackenzie.

Chtéla t€ zené povédét o Casech, kdy ji Bryers vedl na cesté
k jeji kariéfe, a jak ji dokonce zachranil Zivot. Ale potom si
uvédomila, Ze fakt, Ze se ta Zena nepfipojila k tém tfem, stojicim
pfimo nad hrobem, jisté ma sviij divod.

&bdquo;Byli jste si blizci?* zeptala se jeho ex.

Myslela jsem si to, probéhl Mackenzie hlavou, kdyZz se
smutné ohlédla k hrobu. Jeji odpovéd vSak byla jednodussi.
&bdquo;Nijak zvIast.“

Potom se se smutnym usmévem od Zeny odvratila a vydala se
k autu. Myslela na Bryerse...jeho suchy asmév, ktery se malokdy
doopravdy smél, ale kdyz uz se to stalo, tak to bylo jako exploze.
Pfemyslela i nad tim, jak ted” jeji prdce bude vypadat. Bylo to



sice trochu sobecké, ale nemohla si pomoci, aby nepiemyslela
nad tim, jak se zméni jeji situace ted’, kdyZ muZz, jenZ byl jejim
partnerem, a ktery ji tak ochranitelsky bral pod své kiidla, je
mrtvy. Dostane nového partdka? Bude ta zména znamenat, Ze se
vréti zpétky za stil, kde se bude nimrat na néjakém mizerném
podptirném podikolu, na kterém ve vysledku ani nebude zileZet?

PaneboZe, prestan myslet na sebe, pomyslela si.

Dést s neutuchajici silou bicoval jeji deStnik. Ten zvuk byl tak
silny, Ze Mackenzie skoro ani nezaslechla vyzvanéni vlastniho
telefonu.

Kdyz si toho kone¢né povsSimla, otevirala zrovna dvefe od
auta, a tak béhem nastupovani nejenom zavirala deStnik ale skoro
zaroven 1 Satrala v kapse kabatu.

&bdquo;Tady Whiteova.*

&bdquo;Whiteova, tady McGrath. Jste na tom pohibu?“

&bdquo;Zrovna odjizdim,* odpovédéla.

&bdquo;Je mi lito Bryerse. Byl to dobry chlap. A velice
schopny agent.*

&bdquo;Ano, to byl,“ fekla.

Kdyz se v té chvili v§ak znovu zadivala zaprSenym okénkem
a skrz dést’ zpatky k hrobu, méla pocit, Ze skoro ani nema pravo
to o ném fikat.

&bdquo;Mrzi mé, Ze vyruSuji v takovou chvili, ale potfebuju
vas tu zpatky. Prijela byste za mnou do kancelare?*

Mackenziino srdce se rozbusilo. Znélo to naléhavé.

&bdquo;Co se déje?” zeptala se.



McGrath byl chvili zticha, jako kdyby snad vahal nad tim,
jestli ji to ma povédét uz po telefonu nebo ne. Nakonec ekl
jenom:

&bdquo;Novy piipad.

keksk

KdyZ dorazila pted McGrathovu kanceldfe, narazila tam na
¢ekajiciho Lee Harrisona. Byl to agent, ktery k ni byl docasné
pridélen, kdyz Bryers ohlasil svou nemoc. Za poslednich nékolik
tydnh se stacili sezndmit, ale neméli prilezitost spolu zacit i
pracovat. PfiSel ji v porfddku — akordt moznd obcas azZ pfili§
opatrny.

&bdquo;Volal i vam?“ zeptala se.

&bdquo;Ano,“ znéla odpoveéd. &bdquo;Vypada to, Ze nés asi
¢ekd prvni spole¢ny pripad. Rozhodl jsem se, Ze na vis po¢kam,
nez zaklepu na dvefte.“

Mackenzie si nebyla jistd, jestli k ni citil tak velky respekt,
anebo jestli se McGratha jednodusSe nebdl. At uz to vSak bylo
jakkoliv, byl to dobry ndpad.

Zaklepala na dvefe a okamzité zaslechla netrpélivé
&bdquo;Vstupte“ zevnitf. Mévla na Harrisona a vstoupili
spole¢né. McGrath sedé€l za svym pracovnim stolem a cosi psal
do laptopu. Po jeho levici leZely na stole dvé slozky a cekaly, az
si je nékdo prevezme.

&bdquo;Posad’te se, agenti,* fekl jim.

Mackenzie s Harrissonem se kaZzdy posadili na jednu z Zidli
naproti McGrathovi. Mackenzie neuniklo, Ze Harrison sedi, jak



A

kdyby spolknul pravitko, a jeho oci jsou rozsifené skoro do
dvojndsobné velikosti...moZnd, Ze v tom nebyl pfimo strach, ale
rozhodné mu nechybéla nervozita a vzruSeni.

&bdquo;Mame tu pripad z rurdlni Iowy,“ zatal McGrath.
&bdquo;Vzhledem k tomu, Ze jste tam vyrtstala, myslel jsem,
Ze to bude néco pro vds, Whiteova.*

Mackenzie si nervozné odkaslala.

&bdquo;Ja jsem z Nebrasky, pane,“ opravila je;j.

&bdquo;To je to samé, ze?* zvedl obodi.

Zakroutila hlavou. Ti, ktefi nebyli ze stfedozdpadu, tohle
nikdy nemohli pochopit.

Iowa, pomyslela si. Ano, nebyla to Nebraska, ale stejné to bylo
az prili§ blizko na to, aby se pfi pomysleni, Ze tam jede, citila
pohodIné. Neméla zadny logicky diivod se toho mista bét, vzdyt
se uz prece presunula do Quantica a zacala tu novy Zivot. Dosdhla
pritom svého snu a ziskala praci agentky FBI. TakZe pro¢ by
ji pomysleni, Ze se do téch plani vypravi zpatky, mélo piisobit
takové nervy?

ProtoZe vSechno Spatny, co té v Zivoté potkalo, je tam,
pomyslela si. Tvoje détstvi, byvali kolegové, zdhada kolem tatovy
smrti...

&bdquo;Zmizelo tam nékolik Zen,“ pokracoval McGrath.
&bdquo;A zatim to vypadd, Ze byly uneseny rovnou z téch
dlouhych opusténych silnic. Posledni zmizela v€era v noci.
Jeji auto bylo nalezeno na krajnici s dvéma proraZzenymi
pneumatikami. O kus dal bylo na silnici rozsypané sklo v az



alarmujicim mnoZstvi. Mistni policie md za to, Ze to bylo
nastrazené.*

Jednu z pripravenych slozek posunul k Mackenzie, kterd si
ji prevzala. Bylo v ni nékolik fotografii auta a obzvlasté jeho
pneumatik. Déle vid€la, Ze se ta silnice tdhne doslova odnikud
nikam a je z obou stran seviena hustym lesnim porostem. Jeden
z obrazkl rovnéz ukazoval véci, které se v auté nasly. Byl tam
kabat, mala skrinka s naradim a velka krabice s knihami.

&bdquo;Co to je za knizky?“ zeptala se Mackenzie.

&bdquo;Posledni  unesend je  spisovatelka. Delores
Manningva. Google mi povédél, Ze zrovna vydala druhou knihu.
Takové ty Zenské romanky. Rozhodné neni nijak slavnd, takZze
se nemusime obdvat, Ze by kolem toho bldznila média...zatim.
Silnice byla uzaviena a silniCdci dopravu organizuji po
objizd’kach. TakZe, Whiteovd, potiebuju, abyste co nejdiive
sedé€la v letadle na cesté tam. I kdyZ to neni zrovna Wall Street,
statni stejné nechtéji, aby ta silnice byla uzaviena pfili§ dlouho.“

V tom okamziku pfesunul McGrath svou pozornost k
Harrisonovi.

&bdquo;Agente Harrisone, potfebuji si s vdmi néco ujasnit.
Agentka Whiteovd m4 ke stfedozdpadu osobni vazby, takze o
jejim nasazeni jsem nepfemyslel ani vtefinu. A i kdyZ jsem
vas urcil za jejiho partéka, tak bych si pral, abyste pro tenhle
pripad zistal tady. Chci, abyste byl na velitelstvi a podporoval
ji ze zakulisi. Pokud agentka Whiteov4 bude potfebovat néjaky
vyzkum, chci, abyste na tom délal. A ne jenom na tom. Delores



Manningovd ma svého agenta, vydavatele a tak ddle. Pokud to
nezabalime rychle, tak se toho chyti nékdo od pisalki. Chei,
abyste vSechno kryl z téhle stranky. Pokud nékdo nakonec hodi
hovno do vétrdku, bude vaSe prace to néjak uklidnit. Bez urdzky,
ale chci, aby tohle délal zkuSené;si agent.

Harrison prikyvl, ale zklamani v jeho ocich bylo t&€zké
prehlédnout. &bdquo;Nikdo se neurdzi, pane. Rdd pomohu, jak
budu moci.*

Ale ne, pomyslela si Mackenzie. Jenom ne fitolezce.

&bdquo;Takze tam pojedu sélo?* zeptala se nahlas.

McGrath se usklibl jejim smérem a zakroutil hlavou. To
gesto bylo témér hravé, coz ji potvrdilo, Ze od prvniho, velice
podivného setkani s timto ¢lovékem, uz s McGrathem stacili ujit
docela dlouhou cestu a né€kde na ni nasli cosi, co by se dalo
nazyvat pratelstvim.

&bdquo;Naprosto nehrozi, 7e bych zrovna vis poslal
kamkoliv samotnou,* odpovédél. &bdquo;Ozndmil jsem agentu
Ellingtonovi, Ze pojede s vami.*

&bdquo;Aha,” fekla Mackenzie zaskocené.

Nebyla si jistd, jak se k tomu vlastné postavit. Mezi ni a
Ellingtonem panovalo zvlastni napéti — uZ od prvniho setkdni,
kdy jeSté pracovala jako detektiv v Nebrasce. Tehdy se ji s
nim pracovalo dobfe, ale ted, kdyZ byly uz véci jinak...inu,
rozhodné to vSak bude zajimavéjsi vylet. Nakonec nejspiSe neni
¢eho se obdvat. Mackenzie si byla jistd, Ze dokdze rozliSovat
mezi osobnimi city, které by pro néj mozn4d mohla mit, a svou



profesiondlni kariérou.

&bdquo;Mohla bych se zeptat pro¢?“ podivala se na
McGratha.

&bdquo;UzZ diive pracoval s mistni policii na stredozapadé,
coz sama dobfe vite. Také ma pomérné impozantni zdznam, co
se tyCe prace na unosech. Pro€ se vlastné ptate?

&bdquo;Jenom mé to napadlo, pane,“ odpovédéla. Vzdyt
1 jejich prvni setkdni se odehrdlo na stiedozdpadé a fesili
ptitom piipad Strasdkového vraha, ktery byl pravé o unosech.
&bdquo;A...no...pozadal o tu praci sam?*

&bdquo;Ne,* ekl McGrath. &bdquo;Prosté se na tuhle praci
jenom oba perfektné hodite — on s jeho konexemi a vy diky vasi
minulosti.“

McGrath vstal ze Zidle, ¢imZ byla konverzace skoncena.
&bdquo;Béhem par minut obdrzite emaily s detaily o vaSem
letu,” dodal jesté. &bdquo;Mam dojem, Ze vam to leti uz za pét
minut dvanict.“

&bdquo;Ale to je uz za hodinu a pul,” fekla.

&bdquo;Potom bych vdm navrhoval pohnout kostrou.*

Mackenzie rychle opustila jeho kanceldf. Agent Harrison
porad jesté sedél na 7idli, jako hromddka nestésti, a nebyl si jisty,
jestli uz také miize odejit a kam. Mackenzie v§ak neméla Cas se
zajimat, jestli ji to nema za zI€. Musela se rychle sbalit a dostat
se na letisté, coz byla, s limitem ptl druhé hodiny, docela vyzva.

Ba co vice, musela se béhem té doby 1 vyporadat s predstavou,
Ze bude opét piimo pracovat s Ellingtonem.



KAPITOLA DRUHA

Posledni metry z letiStniho parkovisté uz Mackenzie
absolvovala v béhu. Do letadla se dostala aZ pét minut poté, co
zacal boarding, a kdyz se poté prodirala ulickou, horfely ji tvére a
nohy se tfasly inavou. Napadlo ji, jestli to 1 Ellington stihnul, ale
vétsinu jejich pocitli jednoduse zabirala radost, Ze se do letadla
dostala ona sama. Ellington je velky kluk — jisté se o sebe dokaze
postarat.

Jeji otdzka byla zodpovézena v okamziku, kdy naSla svoje
misto. Ellington uZ tam byl a stacil si i udélat pohodli na sedadle
vedle toho jejiho. KdyzZ ji spatfil, usmal se na a zlehka ji zaméaval.
Mackenzie zakroutila hlavou a zhluboka si oddychla.

&bdquo;Narocny den?* zeptal se.

&bdquo;No, zacal pohibem v pritrzi mraen, na niz
plynule navdzala McGrathova kancelaf,” odpovédéla Mackenzie.
&bdquo;Potom se vSechno rozmazalo v jednu uspéchanou
Smouhu a ted” jsem tady. JeSté neni ani poledne.*

&bdquo;Takze uZz to mizZe byt jenom lepsi,“ zavtipkoval
Ellington.

Mackenzie zastr¢ila svij kufr do horni pfihradky a
odpovédéla: &bdquo;Uvidime. Ale povézte mi, copak FBI nema
vlastni letadla?*

&bdquo;Ano, ale jenom pro nejurgentnéjsi pfipady. A pro
superstar agenty. Tenhle pfipad Casové citlivy neni a my také



nejsme zrovna super hvézdy.“

KdyZ se konec¢né posadila, dovolila si na vtefinku se uvolnit.
Potom se podivala na Ellingtona, aby zjistila, Ze v ruce drzi
obélku velice podobnou té, kterou obdrZela ona.

&bdquo;Co si o tom pripadu myslite?* zeptal se.

&bdquo;Myslim, Ze je prili§ brzo na jakékoliv spekulace,*
odpovédéla.

Ellington mirné zakoulel o¢ima, ale zaroven se na ni hravé
zamracil. &bdquo;No tak. Musite pfece mit néjaky prvotni
nazor. Co je to?

I kdyZ nechtéla hlasat svoje myslenky jenom proto, aby se
o par hodin pozdéji ukazaly za zcela scestné, nidpad vrhnout se
na véci pifimo ji naopak nebyl cizi. Navic to dokazovalo, Ze je
Ellington opravdu tvrd€ pracujici a odhodlany agent, jak o ném
McGrath mluvil — a jak také Mackenzie sama doufala, Ze bude.

&bdquo;Myslim si, Ze dokud se to problém nazyva zmizeni
a ne vrazdy, mame jeSt€ néjakou nadéji,“ fekla. &bdquo;Ale
vzhledem k tomu, Ze ty lidi zmizeli na lokdlnich cestdch, bych
fekla, Ze ten, kdo to dél4, je taky mistni a dobfe to tam zna. Ty
Zeny by klidné mohl unéset, zabijet a jejich téla ukryvat nékde v
lesich, kde je najde jen a pouze on.“

&bdquo;Zacetla jste se do toho uZz porddné?“ zeptal se a
ukdzal smérem k papirGm.

&bdquo;Ne, jesté jsem neméla Cas.

&bdquo;Podivejte se na to,“ fekl Ellington a podal ji svoji
slozku.



Zatimco letuSky provadély pasazéry bezpecnostnimi
opatfenimi, Mackenzie se v rychlosti probirala materidly. O pér
okamzikli pozdéji, kdy se jejich letadlo odlepilo od ranveje a
vyrazilo smérem na Des Moines, byla stile jeSt¢ ponofend ve
studiu. Pfesto tam pfili§ mnoho informaci nebylo. Stacily vSak
k tomu, aby si Mackenzie zmapovala uddlosti a rozhodla se, jak
by méli postupovat po priletu.

Delores Manningovd byla tfeti Zenou, jeZ zmizela za
poslednich devét dni. Prvni z nich byla mistni a jeji zmizeni
nahlésila jeji dcera. Naomi Nylesovd, Ctyficet sedm let. I ona
zmizela rovnou ze silnice. Druhou byla Zena z Des Moines
jménem Crystal Hallova. M¢la slusny zdznam o promiskuitnim
chovéni, kdyZ byla mladsi, ale celkové nic vyznamného. V dobé
unosu byla na navstévé mistni dobyt¢i farmy. V prvnim piipadé
nebyly odhaleny 7Zddné dilkkazy o tom, Ze by to bylo nastraZzené
— jenom auto opusténé u silnice. Druhé vozidlo byl maly pickup
s proraZenou pneumatikou. Néhradni rezerva byla pfipravena k
vymeéné, auto stdlo na heveru a kolo s proraZzenou pneumatikou
uz bylo sundéno.

VSechny tfi inosy se pravdépodobné odehraly v noci mezi 22
vecer a 3 rano. Od prvniho uZ uplynulo celych devét dnti a jesté
stale nebyly Zddné dlikazy ani stopy.

Jako obvykle prolistovala Mackenzie dokumenty hned
nékolikrit, aby si vSe zapamatovala. Tentokrat to ale nebyl
problém, protoZe tam opravdu piili§ mnoho informaci nebylo.
Vrétila se zpétky k fotografiim — byly na nich venkovské silnice



prodirajici se hlubokymi lesy jako obrovsky had, ktery ale nema
kam jit.

Pokusila se také predstavit si tu scenérii o¢ima vraha, ktery po
téch silnicich pod ptikrovem noci jezdi. Musel mit trpélivost. A
kvili temnoté musel byt zvykly byt o samoté. Tma mu nevadila.
Mozn4, 7Ze dokonce prici v temnoté preferoval, nejenom kvli
bezpecnosti, ale také pocitu osaméni a izolace. Ten clovék
bude nejspiSe samotdi. Unesl ty Zeny rovnou ze silnice a
pravdépodobné, kdyZ se dostaly do néjaké problémové situace.
Oprava auta, propichnutd kola. To znamenalo, Ze to nejspiSe
nedélal ze sportu. Prosté ty Zeny chtél. Ale proc?

A co ta posledni zmizeld, Delores Manningova? Tieba
byla mistni a méla v té€ oblasti n&jakou minulost, pfemyslela
Mackenzie. Bud' to, anebo byla sakramentsky odvazna, Ze jezdila
po téch silnickich takhle pozdé v noci...protoze, at’ uz to byla
sebelepsi zkratka, nebylo tam jednoduSe bezpecno.

Rozhodla se, Ze bude lepsi doufat, Ze ta Zena byla odvdzna.
Protoze odvaha, nezdleZi na tom, jak moc palicatd, ¢asto lidem
pomdha se vypotrddat s ndrocnymi situacemi. Je to vice nez
jenom odznak cti, je to psychické nastaveni, jeZ lidi pohdni
kupredu. Mackenzie si predstavovala Delores Manningovou,
nadéjnou spisovatelku, jak projizdi v noci po té silnici. Vyslo ji,
7e at’ uZ byla odvazn4, ¢i ne, nebyla ta predstava nijak pfijemna.

Skoncila s prohlizenim a podala sloZku zpétky Ellingtonovi.
Podivala se pres néj k okénku, za kterym se prelévaly bélostné
mraky. Po chvili zaviela oci, a dovolila své mysli zatoulat se ne



do Iowy, ale do sousedni Nebrasky. Na misto nekone¢nych plani
a temnych lest, kde znali vysoké domy a dopravni zécpy jenom
z televize. Nijak zvlast' ji to nechybélo, ale presto se nemohla
ubranit zvlastnimu vzruseni z toho, Ze se svym zptsobem vraci
domdi.

&bdquo;Whiteova 7

Pfi zvuku svého jména oteviela ofi a podivala se na
Ellingtona. Musela usnout. &bdquo;Ano?*

Né&jak jste na par minut vytuhla. &bdquo;VSechno v
poradku?*

&bdquo;Jsem,* odpovedéla.

A byla to naprostd pravda. Byla v porfddku. Prvnich Sest
hodin jejiho dne bylo fyzicky i psychicky ndro¢nych, ale ted’ tu
sedéla vznasejici se v oblacich vedle dosti necekaného docasného
partnera, a citila se skvéle.

&bdquo;Mohu se vas na néco zeptat?* fekla.

&bdquo;Jen si posluzte.

&bdquo;Pozidal jste o to, abyste na tomhle se mnou
pracoval 7

Ellington ihned neodpovédél. Mackenzie vid€la, jak se
kolecka jeho mysli protocila a premyslela, jestli Ellington mohl
mit néjaky divod ji lhat.

&bdquo;No, doneslo se mi o tom piipadu a, jak dobie
vite, mdm dobré pracovni vztahy s nasim oddélenim v Omaze.
Vzhledem k tomu, Ze pravé to je od lowy nejbliZsi, ptihlésil jsem
se na to. KdyZ se m& potom zeptali, jestli mi vadi, Ze na tom



budu délat s vami, nic jsem nenamital.*

Mackenzie prikyvla. Najednou se citila $patné jenom proto,
Ze premyslela o tom, jestli se ji Ellington nepokusil nadbéhnout.
Zatimco ona k nému chovala jakési city (jestli byly vice fyzické
nebo emociondlni, to sama nikdy pofadné nezjistila), on ji nikdy
nedal Zaddny diivod myslet si, Ze to citi téZ. Stéle bylo ptilis snadné
si vzpomenout, jak po ném vyjela, kdyz se poprvé setkali v
Nebrasce, a on ji odmitl.

Pojdme prosté¢ doufat, Ze uZ na to na vSechno zapomnél,
pomyslela si. Ted” jsem nékdo jiny, on m4 spoustu starosti sdm
se sebou a navic spolu pracujeme. Co se stalo, stalo se. Ale je
to pryc.

&bdquo;A co vy?“ zeptala se. &bdquo;Co vy si o tom
myslite 7

&bdquo;Myslim si, Ze ty Zeny nehodld zabijet,“ odpovédél
Ellington. &bdquo;Zadné stopy, Zadné predvadéni se, a, stejné
jako vy, si myslim, Ze je mistni. Rekl bych, 7¢ je moZnd jenom
sbird...ale pro¢, o tom se neodvazuji spekulovat. Pokud mam ale
pravdu, tak to neni nic dobrého.*

Mackenzie musela souhlasit. Pokud nékdo Zeny jenom unésel,
muselo mu dfive nebo pozdéji dojit misto. A moznd i zdjem...coZ
znamenalo, Ze s tim dfive nebo pozdé€ji prestane. To byla
teoreticky dobra véc, ale také to znamenalo, Ze potom jeho stopa
vychladne, aniz by za sebou nékdy zanechal néco, ¢eho by se
mohli chytit.

&bdquo;Myslim, 7Ze méte pravdu s tim, Ze je sbird,“



odpovédéla. &bdquo;Jde po nich, kdyZ jsou zranitelné — kdyz
jsou zaméstnané svymi auty a koly. SpiSe se za nimi pliZi, nezZ
aby se pfimo ukdzal. To znamen4, Ze bude plachy.“

Ellington se usklibl a fekl: &bdquo;Hm, to je dobry postieh.

Jeho Skleb se proménil v dsmév, od kterého musela uhnout
pohledem, protoZe védéla, Ze by vyustil k pohledu do o1, ktery
se jim tu a tam stdval. Ty pohledy trvaly pfiliS dlouho na to, aby
byly neSkodné. Namisto toho se zadivala zpatky ven z okna, kde
nyni bylo modré nebe a dole pod nimi mraky nad americkym
stredozdpadem, jenZ uzZ se musel rozklddat na zemi.

keksk

Vzhledem k tomu, Ze s sebou nemé€li skoro Zadna zavazadla,
prosli Mackenzie s Ellingtonem letiStém tplné bez problémd.
Béhem rolovani po pfistani ji Ellington povédél, Ze uz maji plan
postupu (nejspiSe vznikl v dobé, kdy se fitila do svého bytu
a balila si véci). M¢li se setkat se dvéma mistnimi agenty a
spolupracovat s nimi, aby byl pfipad vyfeSen tak rychle, jak
jen to bude mozné. Vzhledem k tomu, Ze ani nepotifebovali
vyzvednout velkd zavazadla, vydali se rovnou za nimi.

Setkali se v jednom z nes¢etnych Starbucksi pfimo na letisti.
Ellington se ujal vedeni, protoZe bylo jasné, Ze jej McGrath
povazoval za hlavu celé operace. Pro¢ jinak by pravé jemu
povédél, kde se m4 s agenty setkat? Pro¢ jinak by o vSem védél s
predstihem, aby mohl na letisti byt v¢as a vSe si pohodIné vyfidit?

Jejich dva agenti byli opravdu té€Zko k prehlédnuti. Mackenzie
si sama pro sebe povzdechla, kdyz zjistila, Ze jsou to oba muZi.



Jeden z nich ale vypadal jako novacek. Nebyla Sance, Ze by
mu bylo vic nez dvacet Ctyfi let. Jeho partner vypadal naopak
ostfilené — a nejspiSe uZ mu tadhlo na padesat.

Ellington se vydal rovnou k nim a Mackenzie jej nasledovala.
Ani jeden z agentll nevstal, ale ten starSi nabidl Ellingtonovi
ruku.

&bdquo;Agenti Heideman a Thorsson, je to tak?* zeptal se
Ellington.

&bdquo;Jsem vinen,“ fekl ten star§i. &bdquo;Ja jsem
Thorsson a tady mdij partner je Heideman.*“

&bdquo;Rad vas pozndvam,“ fekl Ellington. &bdquo;Jsem
zvlastni agent Ellington a tohle je moje partnerka, agentka
Whiteova.“

VSichni si pottésli rukama zplsobem, jenz byl pro Mackenzie
od prichodu k FBI uz skoro nudny. Bylo to jako formalita,
kterou bylo nutno podstoupit, nez se preslo k dilezitéjSim vécem.
Heidemanova ruka byla vlhk4 a jeho stisk velice slaby. Nepiisobil
sice nervdzné, ale jisté byl trochu nesmély a nesvij.

&bdquo;Takze, jak daleko se nachézeji ta mista ¢inu?“ zeptal
se Ellington.

&bdquo;Nejblizsi je zhruba hodinu jizdy odsud,” odpovédél
Thorsson. &bdquo;Ty dalsi jsou potom deset nebo patnict minut
od néj.“

&bdquo;Mate od rdna néco nového?“ zeptala se Mackenzie.

&bdquo;Nic,“ odpoveédél Thorsson. &bdquo;To je jeden z
diivodi, pro¢ jsme vés zavolali. Ten chldpek uz si vzal tfi Zenské a



my nejsme schopni nalézt sebemensi stopu. VéEci zasly tak daleko,
Ze zvaZujeme o instalaci kamer kolem mistnich silnic. JenZe jak
bychom mohli pod dohled kamer dostat celych sedmdesat pét
mil silnice?

&bdquo;No, technicky by to mozné bylo,“ fekl Heideman.
&bdquo;Ale chtélo by to tak tunu kamer a pofadny rozpocet.
TakzZe to lidi z vedeni povazuji za posledni moznou variantu.

&bdquo;Mohli bychom se vydat na prvni misto ¢inu?“ zeptal
se Ellington.

&bdquo3Jisté,”“ odpovédél Thorsson. &bdquo;Budete chtit
nejdiiv vyfesit hotely a takové véci?

&bdquo;Ne,“ odpovédéla Mackenzie. &bdquo;Vrhnéme se
rovnou do price. Pokud fikdte, Ze je tu tak velky usek silnice,
ktery musime pokryt, tak bychom neméli ztracet ¢as.“

Zatimco Thorsson s Heidemanem pokyvali hlavami,
Ellington se na ni pobavené podival. Mackenzie si nebyla jista,
jestli je to kvili jejimu odhodlédni dostat se na misto ¢inu
tak rychle, jak jen to bude mozZné, anebo udivu, Ze nenechdva
veskeré vedeni jenom na ném. Pevné vSak vérila, Ze nevycitil, Ze
myslenka piibliZit se v jeho pfitomnosti k jakémukoliv hotelu, ji
napliiovala aZ pfili§ mnoha riiznymi emocemi.

Starbucks opustili v ttvaru, jenZ by se dal nazyvat frontou.
Mackenzie byla piijemné prekvapena, kdyz ji Ellington podrzel
dvete, aby se ujistil, Ze neni v fad€ posledni.

&bdquo;Vite,“ ekl Thorsson a ohlédl se za nimi,
&bdquo;jsem rad, Ze se tam chcete vypravit rovnou. Kolem toho



ptipadu jsou néjaké divné vibrace. MiiZete to citit, kdyZ mluvite
s mistnimi policajty a na nés uz to pomalu za¢ina plsobit taky.“

&bdquo;Vibrace?“ zeptala se Mackenzie.

Thorsson s Heidemanem se na sebe ustarané podivali,
nez Thorsson s trochu pokleslymi rameny odpovédél:
&bdquo;JakozZe se prosté nic nedéje. Nikdy jsem nic podobného
nevidél. Neni tam opravdu ani jedina stopa. Ten chlapek je jako
duch.”

&bdquo;S tim snad dokdZeme pomoci,“ fekl Ellington.

&bdquo;V  to doufam,” pokracoval ~ Thorsson.
&bdquo;Protoze momentalné si skoro vSichni mysli, Ze ho prosté
nikdy nemiZeme najit.“



KAPITOLA TRETI

Mackenzie byla velice prekvapend, Ze mistni kancelaf
vybavila Thorssona s Heidemanem Chevroletem Suburban. Po
jizdé ve svém vlastnim kidpu a uniformnich automobilech z
pUjcoven, se kterymi se poslednich par mésict potykala, konecné
méla pocit, Ze cestuje stylové. KdyZ o hodinu a deset mnut
pozdé&ji dorazili na prvni misto ¢inu, byla vSak uZ rdda, Ze mize
ven. Nebyla zvykl4 na takovy komfort a béhem jizdy zjistila, Ze
se v tom vlastné neciti nijak pfijemné.

Thorsson zaparkoval u krajnice statni silnice Cislo 14, coZ byla
jednoducha dvouprouda komunikace tdhnouci se hlubokymi lesy
Iowy. Po cest€ si Mackenzie vSimla nékolika odbocek na prasné
cesty, které se zdaly vSechny viceméné zapomenuté. Kazdou
prehrazovaly dva kily, mezi nimizZ se tahnul drat ¢i fetéz. Jinak
uz tam nebylo nic neZ stromy a stromy.

Thorsson s Heidemanem je dovedli k nékolika mistnim
policistiim, ktefi na né jenom nezucastnéné mavli na pozdrav.
Vpredu pred nimi stdlo mezi dvéma zaparkovanymi policejnimi
vozy ¢ervené Subaru. Obé kola na strané fidi¢e byla prazdna.

&bdquo;Jaka je policejni pritomnost tady kolem?* zeptala se
Mackenzie.

&bdquo;Malickd,” odpovédél Thorsson. &bdquo;Nejblizsi
mésto je Bent Creek. Zije tam zhruba devét set lidi. Jejich
policejni posadka se skladd z jednoho Serifa — ktery je ted



mimochodem tady — dvou zastupcii a sedmi pochtizkéit. Bylo tu
pér statdaka z Des Moines, ale v momentég, kdy jsme se do toho
vlozili my, se zase stdhli. Ted je to zaleZitost FBI. Zhruba tak
vypadd soucasna situace.*

&bdquo;Takze jsou radi, Ze jsme sem do téch lest piijeli na
pomoc?“ zeptal se Ellington.

&bdquo;Absolutné,” odpovédél Thorsson.

Dosli k autu a par chvil kolem néj jenom tak krouzili.
Mackenzie se pritom stacila podivat i zpatky k policistim. Pouze
jeden z nich se skutecné zajimal, co tam ti agenti FBI délaji.
To ji ale viibec nevadilo. Obvykle totiz tihle policisté nejnizSich
trovni véci jenom komplikovali a nadélali vice nepotfadku, nez
zajistili stop. Bylo by skvé€lé délat na tomhle pfipadu, aniZ by se
¢lovék musel ohliZet na urazené ego mistniho sboru.

&bdquo;Bylo v auté uz provedeno zjiSténi otiskd prstt?
zeptala se.

&bdquo;Ano, dnes rano,“ fekl Heideman. &bdquo;Muzete se
tam podivat.“

Mackenzie oteviela dvefe u spolujezdce. Rychly pohled
dovnité ji prozradil, Ze v tom aut¢ moZznd uZ byly sejmuty
otisky prstli, ale jinak nebylo za dikazni materidl zajiSténo
vilbbec nic. Na sedadle spolujezdce dokonce potad jesté lezel
mobilni telefon. Na palubni desce potom nasla bali¢ek Zvykacek
a nékolik zmackanych a pohazenych poznamkovych papirki.

&bdquo;Tohle je auto té spisovatelky, Ze?“ zeptala se.

&bdquo;Presné tak,“ odpovéd€l Thorsson. &bdquo;Delores



Manningova.“

Mackenzie pokracovala v ohleddni vozidla. Nasla Deloresiny
slunecni bryle, viceméné prazdny diaf, par kopii literdrniho
magazinu The Tin House na zadnim sedadle, spolecné s
drobnymi mincemi tu a tam. V kufru byla pouze krabice s
knihami. V ni bylo osmndict kopii knihy nazvané Zaslepena
laskou od Delores Manningové.

&bdquo;Byly otisky sejmuty i tady vzadu?“ zeptala se.

&bdquo;Ne, myslim, Ze ne,“ odpovédél Heideman.
&bdquo;Je to jenom krabice s knizkami, ze?*

&bdquo;Ano, ale pér jich chybi.*

&bdquo;Vracela se z autogramiady,” ftekl Thorsson.
&bdquo;Nejspise je prodala nebo rozdala.*

Nebylo to nic, co by stdlo za dohady, a tak to nechala
byt. Piesto vSak nakonec dvé knihy prolistovala. Obé byly od
Manningové podepsany na titulni strané.

Mackenzie vrétila knihy zpatky do krabice a namisto nich
se zaCala zaobirat silnici. Krdcela po jejim okraji ve snaze
nalézt jakékoliv zndmky, Ze tam bylo nastraZeno néco, co
by pneumatiky profizlo. V jednom okamZziku se ohlédla za
Ellingtonem a s uspokojenim zjistila, Ze ten uz se mezitim vénuje
pneumatikdm samotnym. I z mista, kde stdla, vidéla na slunci se
tipytici stiepy trcici z kol.

Na silnici o kus dél bylo toho skla vice. Slune¢ni paprsky,
které si proklestily cestu skrz koruny strom nad silnici, dopadaly
pfimo na né&j a Cinily ten pohled jaksi straSidelné krdsnym.



Mackenzie doSla aZ k tomu mistu a pfidfepla, aby si vSe 1épe
prohlédla.

Na prvni pohled bylo jasné, Ze tu to sklo bylo rozmisténo
zamérné. Bylo pohédzeno predevSim podél dvojité Zluté cary ve
sttedu vozovky. Bylo to né€kolik kupek tu a tam, ale ta nejvétsi
byla umisténa tak, aby na ni nékdo, kdo tudy pojede, musel v
kazdém piipadé najet. Na silnici leZelo i nékolik vétSich stiepd,
které nejspiS nebyly zasaZeny a tedy nebyly rozdrceny na malé
kousicky jako ostatni. Mackenzie zvedla ze zemé& jeden z vétSich
stiepll a prohliZela si je;j.

Na prvni pohled to bylo tmavé sklo, ale kdyZ se Mackenzie
podivala pozornéji, zjistila, Ze bylo ve skutecnosti obarveno do
cerna aZ pozdéji. Aby neodrédzelo tolik svétla od bliZicich se
svétel, pomyslela si. Nékdo, kdo by tu projizdél v noci, by vidél
lesk skla na silnici, ale ne, kdyZ bylo obarveno ¢ernou barvou.

Vybrala si par vétSich kouskd a zkusila na nich zaskrabat
nehtem. Sklo, které se objevilo pod barvou bylo dvou rtiznych
barev. VétSina byla jednodusSe cird, ale nékolik stiepu mélo
lehce zeleny nadech. VSechny byly pfilis tlusté na to, aby mohly
pochdzet z obycejné pivni lahve nebo néc¢eho podobného. Spise
to vypadalo na sklo pouZivané k vyrobé nddobi. Nékteré kusy
byly piil druhého palce silné i poté, co se po nich prohnala viha
auta Delores Manningové.

&bdquo;Vsimnul si nékdo, Ze je to sklo posprejované?
zeptala se.

Policisté u krajnice se na sebe podivali zmatenymi pohledy.



Dokonce i Thorsson s Heidemanem na ni pohledéli s otdzkou.
&bdquo;To znamend, Ze ne,*“ doplnil to Thorsson.
&bdquo;Byly uZ ty stfepy sebrdany a analyzovany?“ ptala se

Mackenzie dal.

&bdquo;Sebrany, ano," odpovédél Thorsson.
&bdquo;Analyzoviny, ne. Ale jeden tym na tom ted déla.
Vysledky bychom méli mit do par hodin. Predpokladdm, Ze ndm
podaji i zpravu o tom spreji.*

&bdquo;Ale na ostnich mistech tohle sklo nebylo, 7e?

&bdquo;Presné tak.*

Mackenzie vstala, jeSté jednou se zadivala na sklo a v duchu
si zaCala upravovat profil podezielého, jenZ si vytvoftila v letadle.

Z4dné sklo na predchozich mistech, premyglela. To znamend,
Ze mu zalezelo na této konkrétni Zené. Pro¢? Mozna, Ze ty prvni
dvé zmizeni byly jenom nahody. MozZn4, Ze podeziely byl jenom
ve spravny ¢as na spravném misté. Pokud by tomu tak bylo, §lo o
definitivni diikaz toho, Ze je mistni — vesnicky ¢lovék, ne nékdo
z mésta. JenZe také je chytry a pldnuje. Neprovadi ty akce jenom
tak od boku.

Ellington doSel k ni, aby sklo prozkoumal sim. Ani se na
Mackenzie nepodival, kdyz se zeptal: &bdquo;Né&jaké ndpady?

&bdquo;Par.“

&bdquo;Napriklad 7

&bdquo;Je to venkovan. NejspiSe mistni, jak jsme si mysleli.
Také si myslim, Ze tenhle tnos byl pldanovan. Propichnuta
kola...udélal to schvalné. Pokud na pfedchozich mistech nebylo



sklo, nastrazil jej pouze tentokrit. TakZe si myslim, Ze nad
predchozimi tnosy nemél kontrolu. Mél jenom Stésti. Ale
tenhle...na tom uZ musel trochu pracovat.“

&bdquo;Myslite, Ze stoji za to promluvit si s rodinou?* zeptal
se Ellington.

Mackenzie si nebyla jistd, jestli ji zkouSi podobné, jako to
délaval Bryers, anebo jestli jej opravdu zajima postoj, ktery by
ona zaujala.

&bdquo;Je to nejrychlejsi zplisob, jak ziskat néjaké odpovédi,
ktery momentalné asi mdme,* odpoveédéla. &bdquo;l kdyby to
nakonec nic nepfineslo, budeme mit splnénou jednu povinnost.*

&bdquo;To zni, jak kdyZz to tikd néjaky robot na psani
ucebnic,* usmdl se Ellington.

Mackenzie to ignorovala a namisto toho pfesla k zadni strané
vozu. Thorsson s Heidemanem je oba jenom sledovali.

&bdquo;Vime, kde Delores Manningova bydli?* zeptala se
Mackenzie.

&bdquo;V Buffalu v New Yorku,“ odpovédél Thorsson.
&bdquo;Ale jeji rodina bydli nedaleko Sigourney.*

&bdquo;To je tady v lowe, ze?*

&bdquo;To je,“ fekl Thorsson. &bdquo;Jeji matka Zije asi
tak deset minut od mésta. Otec zemftel. Nikdo jeji rodinu jesté
0 jeJim zmizeni neinformoval. Podle toho, co vime, tak je
nezveéstnd jenom néco kolem dvaceti Sesti hodin. A, i kdyz
to nemliZeme potvrdit, fikali jsme si, jestli rodinu ndhodou
nenavstivila, kdyZ byla v Cedar Rapids na autogramiddé.*



&bdquo;Myslim, Ze by méli byt informovani,“ fekla
Mackenzie

&bdquo;Souhlas,“ pridal se k ni Ellington.

&bdquo;Posluste si,“ uchechtl se Thorsson a trochu
sarkasticky dodal. &bdquo;Sigourney je odsud asi tak hodinu
a Ctvrt autem. Radi bychom se pridali, ale to nebylo v naSich
prikazech.*

Kdyz tu vétu dokoncoval, priSel k nim jeden z policistti. Jeho
odznak jim povédél, Ze pravé tohle je Serif této oblasti.

&bdquo;Potiebujete nds k nécemu?“ zeptal se.

&bdquo;Ne,“ odpovédél Ellington. &bdquo;Mozna jenom
kdybyste ndm mohl povédét o néjakém dobrém hotelu tady v
okoli.*

&bdquo;V Bent Creeku je jenom jeden,“ fekl Serif.
&bdquo;Takze to je jediné misto, které mizu doporucit.“

&bdquo;Dobrd, vypada to, Ze tedy na vase doporuceni ddme.
Také by se ndm hodilo jedno dalsi ohledné prondjmu vozidla.“

&bdquo;To vdm mliZu zafidit sam,* fekl Serif a nechal to, jak
to bylo.

S lehkym pocitem, Ze byli tak trochu odbyti, se Mackenzie
vritila k Suburbanu a posadila se na zadni sedadlo. Zatimco zbyli
tii agenti nasedali, Mackenzie zacala pfemyslet o téch praSnych
odbockéch, které vidéla po cesté sem. Kdo ty pozemky vlastni?
Kam ty cesty vedou?

Po cesté do Bent Creeku se v Mackenziiné hlavé rodily dalsi
a dalsi otdzky...nékteré nedllezité, ale jiné naopak ovoce nést



mohly. VSechny si je snaZila zapamatovat a zdroven nadéle
premyslela o tom skle na silnici. Pokousela se predstavit si, jak
je nékdo barvi na ¢erno s védomym tmyslem, Ze tim zastavi néci
automobil.

Vypovidalo to né¢em vice neZ o pouhém zaméru. Bylo v tom i
peclivé planovéni a znalost dopravnich podminek na stitni silnici
14, to vSe pozd¢ v noci.

Nas Clovék je nebezpecné chytry, premyslela. Také je to
pldnovac a zd4 se, Ze jde vyhradné po Zenéch.

Sumirovala si v duchu profil jejich clovéka, kdyZ tu si
najednou uvédomila, Ze je ¢im dal vice nervdzni...méla pocit,
7e by méli jednat rychle. Nemohla se zbavit dojmu, Ze nékde za
témi stromy kdosi rozbiji dalsi sklo a barvi je sprejem.

A predevSim pldnuje tnos dalsi obéti.



KAPITOLA CTVRTA

KdyZz Delores Manningova oteviela oci, pomyslela na svou
matku. Matku, kterd Zila ve shnilém pfivésu kousek od
Sigourney. Byla to velice hrda az tvrdohlavd Zena a Delores ji
po skonceni akce v Cedar Rapids planovala navstivit. Pravé totiz
podepsala se svym vydavatelem kontrakt na dalsi tfi knihy, a tak
pro matku vypsala Sek na 7000 $ a doufala, Ze budou rozumné
vyuzity. Mozna, Ze to bylo trochu snobské, ale Delores se stydé€la
za to, Ze jeji matka Zila z podpory a Ze si jidlo kupovala na
pridélové listky. Bylo tomu tak uz od doby, kdy zemfel jeji otec
a...

Mihava predstava matCiny tvafe pomaloucku mizela, jak si
Deloresiny o¢1 pfivykaly na temnotu. Sedéla zady oprend o néco
tvrdého a témér chladného na dotek. Pomaloucku a opatrné se
pokusila vstt. Nebylo to vSak ani dostate¢né pomalé ani opatrné.
Tésné pred tim, nez se Delores narovnala, najednou narazila
hlavou do stropu, jenZ mél stejny povrch jako sténa za zady.

Zmatené¢ zahmatala rukama kolem sebe a zjistila, Ze je ten
povrch vSude, a Ze je ani nedokaZe natdhnout. Jeji dech se zatiésl
pocinajici panikou a ona si zdroven vSimla, Ze pfimo pied sebou
vidi tfi stejné pruhy svétla. To ji leccos napovédélo.

Byla v néjakém kontejneru. . .byla si docela jist4, Ze je ocelovy
nebo vyroben z néjakého jiného kovu. Prostor uvnitt nebyl vyssi
neZ Ctyii stopy, takZe pokouSet se vstat nemélo smysl. Zaroven



NOA

méla pocit, Ze to misto nemd vice nezZ Ctyfi stopy ani na Sitku a
na délku. Jeji dech byl najednou mélky a tocila se ji hlava.

Natlacila se obli¢ejem proti sténé pfed sebou a nasdla pres
mezery mezi miizemi Cerstvy vzduch. KaZzd4 mezera byla jenom
asi Sest palcti dlouhd a na §ifku mohla mit jenom pouhé tfi palce.
Vzduch, jenz Delores nasdla, ji vSak pfinesl pramalou dlevu.
Bylo v ném cosi sladkého a velmi neptijemného.

Odkudsi z dalky, zdalo se to tak daleko, Ze to klidn€ mohl byt
néjaky jiny svét, uslySela slaby kiiucivy zvuk. Néjaky stroj? Nebo
to bylo zvife? Ano, zvife...jenZe jaké? MoZnd prasata?

Dychajic ponékud klidnéji, se nahrbila jesté vice a podivala
se skrz mfiZe ven.

Spatfila prostor, jenZ silné pfipominal vnitfek velké dievéné
zemédélské stodoly. Dobrych dvacet stop vpredu byla velkd
vrata. Byla zaviend, ale nepfiléhala do svého rdmu dokonale,
a tak tu a tam dovnitf pronikaly paprsky denniho svétla.
PodtrZeno secteno, toho Delores sice nevidéla mnoho, ale i tak
to vypovidalo o pofddné Slamastice.

Musela rychle néco udélat. V novém zéchvatu hriizy ustoupila
o krok zpét a vyrazila kupfedu pfimo proti mfiZi. Pfi narazu
vzlykla. Sténa se vSak ani nehnula - pouze slabounce zavrzala.

Citila, jak jeji panika roste a védéla, Ze musi rychle zkusit
pouzit tu trochu logického uvaZovdni, kterd ji jeSté zistala.
Zacala rukama $étrat po dné kotejneru. Doufala, Ze se ji tfeba
podafi najit néjakd madla, Srouby ¢i cokoliv, co by ji mohlo
oteviit cestu na svobodu. Nebyla Zadnou silackou, ale pokud



najde byt jen jediny Sroubek, ktery bude uvolnény...

Nebylo tam nic. Ucinila druhy pokus na zadni sténé, ale
potazala se stejnym vysledkem.

Zoufale vykopla plnou silou proti dvefim s miizi. KdyZ ani
to nepfineslo Zadny vysledek, vzdalila se aZ k protéjsi sténé
kontejneru, natocila se pravym ramenem proti dvefim a s
odrazem od stény na né nabéhla. Vysledkem toho pokusu bylo,
7e ji zpétny ndraz odrazil dozadu a na zdda. Pfitom se udefila
hlavou o sténu kontejneru a narazila si patef.

Do hrdla se ji dral kfik, ale nebyla si jistd, jestli by zrovna to
byl ten nejlepsi napad. Vzpominala si na toho muZe z naklad’aku,
ktery zastavil u silnice a potom ji napadl. Opravdu si prila, aby
se sem ted’ vratil?

Ne, to tedy ne. Pfemyslej, prikazovala sama sobé. PouZij ten
svlj tvorivy mozek a vymysli, jak se odsud dostanes.

JenZe myslet prosté nedokdzala. Takze, 1 kdyZ se ji podafilo
zadrZet vykfik, jenZ se uz uz dral ven, se slzami uZ nijak GspéSnd
nebyla. Jesté jednou zufivé nakopla dvefe kontejneru a potom
se vratila do pozice, v niZ se probudila. Vzlykala tak tiSe, jak
jen to Slo, pohupovala pfitom télem dopiedu a dozadu a pohled
udrZovala upfeny na té malé mfiZce, jiZz dovniti pronikala ta
trocha prachem zakaleného svétla.

Pro tu chvili to bylo vSechno, co Delores Manningova mohla
délat.



KAPITOLA PATA

Mackenzie se viibec nelibilo, Ze jeji mysli proudi jedno klisé
za druhym, kdyZ s Ellingtonem vjeli do brany Sigourney Oaks
Mobile Home Court. Mobilni domky byly vSechny zaprasené a
zdélo se, Ze je drzi pohromadé mozna pravé jenom ten prach.
Automobily, zaparkované pred vétSinou z nich, na tom byly
velice podobné. Na mrtvém trdvniku kolem jednoho z piivést,
sedéli na skladacich zahradnich zidlich dva muzi bez kosil. Mezi
nimi stdla mald lednic¢ka na pivo a kolem nékolik zmackanych
plechovek...bylo 16:35.

Domov Tammy Manningové, matky Delores, byl zhruba
uprostied osady. Ellington zaparkoval jejich auto z pijcovny
vedle dobitého pickupu Chevy. Auto jeZ si vyptjcili vypadalo
lépe neZ vétsina v osadé, ikdyZ ne o mnoho. Vybér v plj¢ovné
Smith Brothers Auto byl uzoucky a oni nakonec skoncili s
Fordem Fusion 2008, ktery zoufale potieboval novy lak 1
pneumatiky.

Kdyz kraceli po kfivych shodech ke dvefim, Mackenzie celé
to misto rychle zhodnotila. Par décek tahalo svoje hracky v
prachu opodél. Po cesté proSla sotva nictiletd divka s oima
pribityma na displeji telefonu a z diry ve Spinavém tricku ji
koukalo bficho. O dva pfivésy dél leZel na zemi stary muz,
nahliZel pod sekacku a v ruce sviral kli¢, zatimco v kapse u kalhot
m¢él zastréenou flasku s olejem.



Ellington zaklepal na dvefe, jez mu byly otevieny témcf
okamZité. Zena, kterd se v nich objevila se mohla py3nit
jednoduchou krisou. Mohlo ji byt kolem padesiti let, v ernych
vlasech se tu a tam vinuly stfibrné prameny, ale celkové plisobily
spiSe jako dekorace, nez jako znak starnuti. Vypadala unavené,
ale pach, jenZ nasledoval, kdyZ se jich zeptala, &bdquo;Kdo
Jste?” Mackenzie ujistil, Ze ta Zena pije.

Ellington ji odpovédél, ale dal si pozor, aby pfitom
nepredstoupil pfed Mackenzie. &bdquo;Jsem agent Ellington a
tohle je agentka Whiteova. Jsme od FBI, fekl.

&bdquo;FBI?”zeptala se. &bdquo;Proc sakra?”

&bdquo;Jste Tammy Manningova?” zeptal se.

&bdquo;Jsem,” odpovédéla Zena.

&bdquo;Mohli  bychom prosim dovnitf?” pokracoval
Ellington.

Tammy po nich vrhla pohledem, ktery nebyl zdaleka tak
podeziivavy, jako jednoduSe nevéticny. Zahy vSak prikyvla a
pustila je dovnittf. OkamZité je obklopil téZky pach cigaretového
koufe. Vzduch ho byl doslova plny. Na starém stolku stél
popelnik plny popela, na némz jedna cigareta pravé dohotivala.

Na gauci vedle stolku sed€la dalsi Zena. Zddlo se, Ze je ji
ta necekand navStéva ponckud nepiijemnd. Mackenzie vlastné
pfislo, Ze je Zena az znechucena.

&bdquo;Pokud mate spolecnost,” fekla, &bdquo;mozni
bychom si piece jenom mohli promluvit venku.”

&bdquo;Tohle neni Zadna spoleCnost,” fekla Tammy.



&bdquo;Tohle je moje dcera Rita.”

&bdquo;Dobry,” fekla Rita a vstala, aby jim podala ruku.

Zdalo se, Ze toto byla mladsi sestra Delores Manningové.
Mohla byt tak o tii nebo ¢tyfi roky mladsi a velice se podobala
fotografii Delores, kterd byla na zadni strané knihy Chycena
laskou.

&bdquo;Rozumim,” reagoval Ellington. &bdquo;Mozna
tedy, Ze je nakonec dobfte, Ze jste tu také.”

&bdquo;Proc¢?” zeptala se Tammy a posadila se na gauc vedle
dcery. Z popelniku si vzala odloZenou cigaretu a zhluboka z ni
potahla.

&bdquo;Veera vecer bylo auto Delores Manningové nalezeno
opusténé se dvéma proraZzenymi koly na sttni silnici 14. Nikdo
o ni od té doby neslySel ani ji nevidé€l. Ani jeji agent, ani pratelé,
prosté nikdo. Doufali jsme, Ze byste mohly védét, kde je.”

Mackenzie vycCetla odpovéd z tviafe Rity Manningové jesté
predtim, neZ Ellington domluvil.

&bdquo;Paneboze,” vydechla Rita. &bdquo;Jste si jisti, Ze to
bylo jeji auto?”

&bdquo;Neni o tom pochyb,” fekl Ellington. &bdquo;Byla v
ném 1 zpola plnd krabice s vytisky jejiho posledniho roménu.
Vracela se z autogramiddy v Cedar Rapids.”

&bdquo;Ano,” fekla Rita. &bdquo;Byla...nejspiSe na cesté
sem. To byl totiZ jeji plan. Kdyz se ale do piilnoci neukazala,
usoudila jsem, Ze ziistala nékde v motelu pfes noc.”

&bdquo;Meély jste v planu, Ze tu prespi?” zeptala se



Mackenzie a schvélné se pfitom divala na Tammy, ktera se zddla
byt mnohem vice zaujata svou cigaretou, neZ hovorem.

&bdquo;Tak néjak,” odpovédéla vsak. &bdquo;Volala mi
minuly tyden a fikala, Ze bude v Cedar Rapids. Rikala, Ze by se
chtéla zastavit a ja souhlasila. Potom jsem o tom dala védét i Rité
a ta se tu vcera také ukdzala. Docela prekvapeni.”

&bdquo;Ridila jsem celou cestu z Texasu,” dodala Rita.

&bdquo;Kdy jste s Delores naposledy mluvila?” zeptal se
Ellington Rity.

&bdquo;Asi tak pred tifemi tydny. Obvykle se nim docela daii
udrZovat kontakty.”

&bdquo;V jakém citovém rozpoloZeni byla, kdyZ jste spolu
mluvily?” zeptala se Mackenzie.

&bdquo;Byla v sedmém nebi. Zrovna s nakladatelstvim
podepsala smlouvu na dalsi tfi knizky. Planovaly jsme, Ze az
pristé pfijede do Texasu, piijdeme popit na zdbavu.”

&bdquo;Vy jste studentka, rozumim tomu spravne?” zeptal
se Ellington.

&bdquo;Ano, v poslednim ro¢niku,” odpovédéla.

&bdquo;Pani Manningova,” fekla Mackenzie a ujistila se
pritom, aby matka pochopila, Ze mluvi k ni a ne k dcefi,
&bdquo;pokud nevadi, Ze to tak feknu, nezdd se, Ze by vas ty
zpravy priliS rozrusily.”

Oslovena pokréila rameny, vydechla oblak koufe a tipla
cigaretu do hromadky popela z téch predeslych. &bdquo;Vypada
to, Ze kdosi od FBI vi lip nez j4, jak se ohledné toho mam citit.”



&bdquo;To netvrdim, pani,” fekla Mackenzie.

&bdquo;Podivejte se...mluvime tu o Delores. Ta holka ma
hlavu pevné posazenou na ramenech. Jsem si jistd, Ze zavolala
Triple A nebo néjakou jinou bandu zlodéjt, kdyz ta kola pichla.
Momentédlné je nejspiS uz na pil cesty zpatky do New Yorku.
Pokud by se dostala do néjakych trabld, tak by zavolala.”

&bdquo;Takze by ji nebylo trapné vdm zavolat o pomoc?”

Tammy se nad tim na vtefinku zamyslela. &bdquo;Nejspise
ne. Zavolala by o pomoc a potom zacala vysilovat, kdybych se
zacala moc ptat. Ona takova uz je.”

Nelibost v jejim hlase byla témér stejné hutnd, jako vzduch v
tom malém privesu.

&bdquo;TakZe nemate ponéti, kde by mohla byt?” pokracoval
Ellington.

&bdquo;Vibec. At uz je kdekoliv, neobtéZovala se zavolat a
povédét mi to. To ale neni Zddné velké prekvapeni. Obecné mi
toho moc nefika.”

&bdquo;Dobrd,” ekl Ellington. Rozhlédl se pfitom po
mistnosti a zamracil se. Mackenzie si byla jistd, Ze v tom
okamZiku mysli na to samé, co ona: pravé jsme promarnili
hodinu a deset minut cestovanim.

Podivala se na Ritu, protoZe Tammyina laxnost ji popouzela.
&bdquo;Pracuje na tom policie z Bent Creeku, stejné jako agenti
dvou rtiznych kanceléfi. Podle toho, co vime, je nezvéstna zhruba
dvacet devét hodin. Pokud najdeme néco nového, spojime se s
vami.



Rita kyvla a slabym hlasem dodala: &bdquo;Diky.”

Mackenzie s Ellingtonem oba chvilicku pockali, aby dali
Tammy Sanci cokoliv dodat. KdyZ si namisto toho zapélila dalsi
cigaretu a sdhla po televiznim ovladaci, Mackenzie vstala a
vydala se ke dvefim.

Jakmile se ocitla venku, zhluboka se nadechla cerstvého
vzduchu a pokracovala rovnou k autu. Kdyz Ellington vysel z
domu, ona uZ si otvirala dvefe u spolujezdce.

&bdquo;Jste v pohodé?” zeptal se a mifil k ni.

&bdquo;Nic mi neni,” odpovédéla. &bdquo;Jenom nedokdzu
stravit lidi, ktefi si viibec nedélaji starosti o vlastni rodinu.”

Chtéla znechucené nasednout do auta, kdyzZ tu se dvete piivésu
Tammy Manningové znovu oteviely. Oba agenti se podivali na
Ritu, kterd se k nim hnala téméf poklusem. Dosla k autu a s
roztfesenym povzdechem je oslovila.

&bdquo;Paneboze, ja se tak omlouvam,” fekla. Mackenzie
si v§imla, Ze 1 ona tady venku dychd s viditelnym ulehcenim.
&bdquo;S mamou to jde trochu z kopce jak umfel tita. A kdyZz
Delores prorazila jako spisovatelka, tak to mamu néjak urazilo.”

&bdquo;Tohle ndm nemusite vysvétlovat,” fekl Ellington.
&bdquo;Obcas to vidame.”

&bdquo;Bud’te ke mé ale upfimni...to s Delores...myslite, Ze
se zase najde? Nebo myslite, Ze miZe byt nékde mrtva?”

&bdquo;Je priliS§ brzy néco takového povédét,” ftekla
Mackenzie.

&bdquo;Bylo...no, bylo tam nékde néco jako podezielého?”



Mackenzie si vzpomnéla na to obarvené sklo. Byla si docela
jista, Ze stdle jeSté méla trochu té barvy za nehty. Pfesto vSak bylo
priliS§ brzy na to vydat ¢lenlim rodiny takovou informaci. Nebyl
by to dobry ndpad, dokud nebude moci byt spojena s dalSimi
stopami.”

&bdquo;Znovu, zatim si nejsme jisti vibec ni¢im,”
odpovédéla.

Rita prikyvla. &bdquo;Diky alespori za to, Ze jste ndm to dali
védét. KdyZ néco najdete, tak zavolejte pifimo mné. Mdmu z toho
pro ted’ vynechme. Nevim, co ji tak trdpi. Ona jen...ja nevim.
Je to starnouci Zenska, kterd neméla zrovna lehkej Zivot a nijak
se nesnaZzi se z toho vyhrabat.”

Dala jim své &islo a potom se pomalu vratila zpét na schody.
Kdyz Ellington nastartoval a couval na cestu, Rita jim zadumang
zamavala.

&bdquo;Tak, co si myslite?” zeptal se Ellington zatimco vedl
auto mezi privésy. &bdquo;Byl to promarnény cas?”

&bdquo;Ne. Myslim, Ze ted o Delores vime dost na to,
abychom mohli fici, Ze by zavolala, pokud by se jeji plany
necekané zménily.”

&bdquo;Jak si tim miZete byt tak jista?”

&bdquo;Nejsem si tim jistd. Ale z toho, co jsme posbirali od
Tammy a Rity se zd4, Ze se Delores snazila s rodinou udrzovat
kontakty. Rita fikala, Ze mély obCas napjaté vztahy. Nemyslim
si, Ze by se Delores ptala, jestli miZe ptijet, kdyby nebyla Zadna
nadéje na zlepSeni. A pokud je tomu opravdu tak, jisté by



zavolala, kdyby se jeji plany ndhle zménily.”

&bdquo;Mozn4, Ze si to s tim smifenim rozmyslela.”

&bdquo;O tom pochybuju. Matky a dcery...kdyz se odcizi...
byva to dost tvrdé. Delores by se jisté o nic nepokousela jenom
proto, aby z toho potom zase vycouvala.”

&bdquo;Je vidét, Ze zndte problematiku,
&bdquo;Vase analyza je plsobiva.”

Mackenzie ten kompliment skoro ani nevnimala. Myslela na
svou vlastni matku - Zenu, se kterou nemluvila uz velmi dlouhou
dobu. Analyzovat tento vztah pro ni bylo snadné. Védé€la o tom
vSechno z vlastni zkuSenosti. Nebylo nic tezkého to vztdhnout 1
k Tammy a Delores.

Pfemyslela nad tim, zda Delores Manningova v téchto jisté
krusnych chvilich na matku mysli. Tedy samozfejmé, pokud je
vilbec jeSté nazivu.

2

fekl Ellington.



KAPITOLA SESTA

Vv,

Mackenzie védé€la, Ze kancelat FBI nejblizsi Bent Creeku
je v Omaze v Nebrasce. Pomysleni na to, Ze by se vrétila do
Nebrasky v oficidlni pozici, bylo vzruSujici, ale jeSt¢ mnohem
vice ji désilo. TakZe s Heidemanovym telefonatem o tom, Ze
zdkladna pro soucasné vySetfovani bude na policejni straZnici v
Bent Creeku, ji spadl kdmen ze srdce.

Spolu s Ellingtonem tam dorazili chvilku po Sesté vecer, a
kdyz Mackenzie prochdzela dvefmi do budovy, pocity Zeny,
pracujici v jinak téméf vylucné muzském prostiedi ozbrojenych
sloZzek na stfedozdpadé, se ji pomaloucku vracely. Nékteti z
policistll se na ni budou divat téméf az misogynsky. Zména
obleceni a titulu s tim ocividné nic moc neudélala. I ted’ ji muzi
jisté rychle odsoudi jako policistku druhé kategorie.

Ptestu tu vSak rozdil byl. Mackenzie to totiZ bylo tplné jedno.
Nezajimalo ji, jestli nékoho urazi nebo snad zrani jeho city. Byla
tu jménem FBI a jejim poslanim bylo pomoci nespecializované
mistni policii s Clovékem, ktery tu ze silnic undSel Zeny.
Rozhodné je nenechd, aby se k ni chovali stejnym zplisobem,
jako kdyZ na stfedozdpadé pracovala naposledy jakozto detektiv
u nebraské policie.

KdyzZ vsak vstoupila do stanice, zjistila, Ze alesponi ¢ast jejich
obav neni nutnd. Moznd, Ze titul pfece jenom néco znamenal.
KdyzZ je odvedli do zasedaci mistnosti, zjistila, Ze jim policisté



objednali ¢inu. Jidlo bylo vyloZené na malém kdvovém baru v
zadni ¢4sti mistnosti a vedle néj stdlo nékolik dvoulitrovych lahvi
s pitim.

Thorsson s Heidemanem si v té chvili jiZ uzivali necekané
veCefe a cpali se nudlemi lo mein a oranZovym kufetem.
Ellington se na Mackenzie podival, jako kdyby chtél fici, Co
nadélas?, pokrcil rameny a vydal se k jidlu téz. Mackenzie
ucinila to samé, zatimco do mistnosti pfichdzelo jesté nékolik
dalSich lidi. Kdyz si sedala za velky konferen¢ni stiil se svou porci
sezamového kurete s krabim ragu, jeden z policistl, kterého jiz
predtim zahlédla na misté ¢inu na silnici 14, k ni doSel a podal ji
ruku. Jeho odznak ji pfipomnél, Ze m4 tu Cest s mistnim Serifem.

&bdquo;Agentka Whiteovd, Ze?” zeptal se.

&bdquo;To jsem ja.”

&bdquo;Rad vis poznavam, jsem Serif Bateman. SlySel jsem,
7e jste se vy a vas partner vypravili do Sigourney promluvit si s
matkou posledni unesené. Néjaké vysledky?”

&bdquo;Nic. Jenom potencidlni zdroj informaci’, ktery si
muiZeme odskrtnout za provéieny. A docela jisté potvrzeni, Ze
tu nejde o nékoho, kdo by prosté¢ zménil plany, nechal tu auto a
nikomu se neozval.”

Serif Bateman neskryval zklamani. Pokyval hlavou a odeSel
do jiné Casti mistnosti, aby se pripojil ke dvéma dalSim
policistim v hovoru.

Kdyz si k ni Ellington pftisedl, oba obratili pozornost do predni
¢asti mistnosti. Muz, ktery se jiZz diive predstavil jako asistent



Wickline umistoval na bilou tabuli fotografie a ndkresy z mist
¢inu a pripeviioval je magnety. Dalsi policistka - s Mackenzie
jedind Zena v mistnosti - psala na druhé strané tabule pozndmky.

&bdquo;Zda se, Ze si davaji zdlezet,” poznamenal Ellington.

Mackenzie myslela na to samé. Predpoklddala, Ze tohle
bude nedbale poslepovany cirkus podobny tomu, na kterém
pracovala v Nebrasce. Ale zptsob, jakym bylo v Bent Creeku
vSe organizovano, ji zatim jenom piijemné piekvapoval.

O pér minut pozdéji se Serif Bateman dosel zeptat policisti u
tabule a ndsledné vyhnal ty dva pry¢ z mistnosti. Ziistala jenom
policistka, jez se posadila za stlll. Bateman zavfel dvefe a dosel
pred tabuli. Pohledem prehlédl osazenstvo, sestdvajici ze Ctyft
agentdl FBI a tf1 policist z jeho sboru.

&bdquo;Ptipravili jsme vecefi, protoZze nemdm ponéti, jak
dlouho tu budeme,” tekl. &bdquo;Obvykle v Bent Creeku
pomoc FBI nepotiebujeme, takzZe tohle je pro nds nové. Takze,
agenti, povézte mi, jestli je tu cokoliv, co miiZzeme udélat, aby
vSechno 1épe fungovalo. Hlavné vSak chci predat slovo vam.”

Posadil se, ¢imZ donutil Ellingtona s Thorssonem k vyméné
lehce zmatenych pohledii. Thorsson se zahy usklibl a palcem
Ellingtonovi naznacil smérem k tabuli. Odpovédnost pfece musi
byt na agentech z DC.

Ellington s nim souhlasil. Proto lehce str¢il loktem do
Mackenzie a tfekl: &bdquo;Ano, takZe, agentka Whiteova nds
provede vSemi informacemi i teoriemi, které zatim mame.*

Mackenzie by se na tom misté mohla klidné rozzlobit, Ze ji



takhle strcil pod vlak, ale rozhodla se, Ze ji to nevadi. Mala
c¢ast jejiho ja, kterd byla docela py$nd na praci, kterou dél4, si
stejné prala byt ve vedeni véci. Moznd, Ze se nékde v skrytu
duse dokonce chtéla vratit se do této oblasti a mluvit k plné
konferencce zplisobem, jaky ji v Nebrasce nikdy nebyl umoznén.
At uz byl v§ak diivod jakykoliv, ted’ byl ¢as to ucinit. Mackenzie
vstala a dosla k tabuli, kde si nejprve prohlédla jeji obsah.

&bdquo;Préce, kterou tu provedli vasi kolegové,”“ zacala a
ukdzala prstem na tabuli, &bdquo;to celkem p€kné vysvétluje
za mé. Prvni unesend bydlela v Bent Creeku. Naomi Nylesova,
Ctyficet sedm let. Zmizeni ohlésila jeji dcera a stalo se pred
dvéma tydny. Jeji automobil byl nalezen na kraji silnice bez
7adného zjevného poSkozeni. Véfim, Ze policisté z tohoto
oddéleni neméli Zadny problém to auto jednoduse odfidit sem
na stanici.”

&bdquo;To je spravné,“ Ttekl zastupce Wickline.
&bdquo;Auto je pofdd na zadrZovacim parkovisti.*

&bdquo;Druhd zmizeld osoba byla Sestadvacetiletd Crystal
Hallova. Jeji zaméstnavatel je spolecnost Wrangler Beef z Des
Moines a ti uz potvrdili, Ze ji poslali na sluZebni cestu na jednu
dobyt¢i farmu pobliZ Bent Creeku. Majitel farmy potvrdil, Ze se
tam Crystal ukdzala a potom zase odjela kratce po paté vecer.
Historie jeji kreditni karty ukazuje jako posledni zdznam platbu
v Subwayi v Bent Creeku a to v pét padesat dva.*

Mackenzie ukdzala prstem na tabuli do mista, kde policista
tuto informaci jiZ ptipevnil.



&bdquo;Otazka zni,“ fekl Bateman, &bdquo;kdy tedy byla
unesena. Jeji auto bylo nalezeno aZz zhruba o ptl druhé rano.
Vzhledem k tomu, Ze si jej nikdo nevsiml dfive, 1 kdyZ mluvime
o nefrekventované Ctrnictce, se da predpokladat, Ze se ve mésté
jesté néjaky Cas zdrZela. Docela totiZ pochybuyji, Ze by nékdo mél
takovou kuraz, aby ji sebral mezi piill sedmou a piil osmou. Pokud
tu kurdz ale mél...*

Zastavil se, jako kdyby se mu nelibilo, jak bude muset sviij
komentai zakoncit. TakZe mu Mackenzie uSetfila tridpeni a
udélala to za né;.

&bdquo;Tak to znamend, Ze to je nékdo, kdo to tu zn4,*
fekla. &bdquo;Nejspise i véetné provozu na silnici 14. Nicméné,
profil naSeho ¢lovéka zatim o kurazi prili§ nevypovidd. Spise se
schovdva v temnotdch. Pronésleduje je. Zatim jsme nedokézali
objevit jedinou véc, kterd by svédcila o otevieném chovani.*

Bateman na to piikyvl s tsmévem nejen na tvari, ale i v oCich.
Mackenzie uz takovy vyraz diive vidéla. Pfichdzel od c¢lovéka,
ktery nejenom souhlasil s tim, co fikd, ale dokonce to i1 ocefiuje.
Stejnou reakci sklidila od té policistky a muZe trpiciho nadvihou,
sediciho na druhém konci stolu. Ten si stile jesté¢ pochutnaval
na vecefi. Zastupce Wickline kyval hlavou a délal si do notesu
poznamky.

&bdquo;Serife,“ fekl Ellington, &bdquo;mame né&jaké tdaje
o tom, jak je ta silnice béhem dne béZzné dopravné vytizena?

&bdquo;Monitoring od statu, ktery probéhl v roce 2012
uvadi, Ze mezi Sestou vecer a plilnoci po silnici projede piiblizné



osmdesat vozidel. Opravdu to neni nijak rusnd silnice. Ale méjte
na paméti, Ze to se tykd jenom té spisovatelky a Crystal Hallové.
Prvni unesend osoba, Naomi Nylesovd, zmizela na oblastni
silnici 664.“

&bdquo;A jak v tu dobu vypadad doprava tam?“ zeptala se
Mackenzie.

&bdquo;Skoro 7adna,* odpovédél Bateman.
&bdquo;Myslim, Ze Cislo bylo mezi dvaceti a tiiceti. Wickline,
pamatuji si to spravné?

&bdquo;Zni to spravné,” fekl Wickline.

&bdquo;Kdyz je uz fe€¢ o spisovatelce,” pokracovala
Mackenzie. &bdquo;Delores Manningovd, tficet dva let. Zije v
Buffalu, ale kousek za Sigourney ma rodinu. Pneumatiky jejiho
vozu byly proraZeny rozbitym sklem na silnici. Stfepy byly navic
nastiikané na cerno, aby se neblyskaly v zafi reflektort. Jeji
agent ji nahlasil za nezvéstnou asi tak hodinu a ptl poté, co bylo
nalezeno jeji auto. Objevil jej fidi¢ ndkladdku, ktery projizdél
kolem zhruba ve dvé rdno. Agent Ellington a ja jsme mluvili s
jeji matkou a sestrou, ale nedokazaly ndm dét Zddné pouZitelné
stopy. Vlastné se zda, Ze tu nejsou Zadné porddné stopy ani u
jednoho z téch zmizeni. Tohle tedy je bohuzel vS§echno, co zatim
mame.“

&bdquo;Diky, agentko  Whiteov4,“ fekl Bateman.
&bdquo;TakZe, kam se odtud ted vydame?*

Mackenzie se usklibla a hlavou mirné¢ pokynula k baru s
vyloZenou ¢inou v zadnim rohu mistnosti. &bdquo;No, je dobfe,



Ze jste planovali dopfedu. Myslim si, Ze nejlepsi bude zacit tim,
Ze provéfime vSechna nevyfeSend zmizeni v okruhu sta mil a za
poslednich deset let.“

Nikdo nic nenamital, ale vyrazy tvafi Batemana, Wicklina i
ostatnich hovofily samy za sebe. Policistka pokrcila poraZzenecky
rameny a zvedla ruku. &bdquo;J4 se miizu pustit do zdznamt a
vSechno to vytahnout.*

&bdquo;To zni dobfe, Robertsovd,“ Ttekl Bateman.
&bdquo;Mohla byste mit vysledky béhem hodiny? Vezméte si
na pomoc par lidi z kancelare.

Robertsova vstala ze Zidle a chystala se opustit mistnost.
Mackenzie pritom neuniklo, Ze se na ni Bateman dival o néco
déle, nez ostatni muzi v mistnosti.

&bdquo;Agentko Whiteovd,“ fekl potom. &bdquo;Mite
sebemensi ponéti o tom, jaky typ podezielého vlastné hleddme?*
V tak malém mésté, jako je Bent Creek, plati, Ze ¢im rychleji
muiZeme vytypovat ¢lovéka, tim rychleji se dostaneme k tomu
pravému.*

&bdquo;Bez jakychkoliv porddnych stop bude t€Zké nékoho
oznacit,“ odpovédéla Mackenzie. &bdquo;Je tu jenom par véci,
o kterych se miizeme pouze dohadovat. Agente Ellingtone, chtél
byste to na tuhle ¢ast prevzit?

Ellington se usmél s pusou plnou ranniho zévitku a zbytkem
v ruce: &bdquo;Prosim, pokracujte. Jde vam to skvéle.“

Bylo to opét jejich obvyklé Spickovéni a ona doufala, Ze to pro
ostatni v mistnosti neni aZ pfili§ ndpadné. Nabizela mu slovo jako



projev uznini — aby mu ukdzala, Ze se nesnazi strhnout na sebe
vSechnu pozornost. On to ale vSechno smetl stranou. Vzhledem k
jidlu se naopak zdalo, Ze je vlastné rad, Ze to ona vSechno obstara
sama.

&bdquo;Zaprvé,“ pokracovala tedy a ze vSech sil se
snazila nenechat se rozhodit, &bdquo;podeziely je témér s
jistotou mistni. Jeho schopnost zhodnotit dopravni situaci
a pravdépodobné 1 vyraznd trpélivost, by pro zdZeni poctu
kanditath mohly trochu pomoci. Minulé piipady statisticky
dokazuji, Ze pokud si podeziely davd s Gnosy a jejich planovanim
takhle zdleZet, ned€l4 to proto, aby ty Zeny potom zabil. Jak
jsem fekla, zda se, Ze je rafinovany. VSechno, co o ném zatim
vime — utok, kdyZ jsou obéti zranitelné, v noci a pravdépodobné
planovani akce — to vSe sméfuje k ¢lovéku, ktery nemé tendence
byt nésilny. Koneckoncti, pro¢ by trpélivé osnoval Ginos jenom
proto, aby obét’ vzipéti zabil? SpiSe to vypada, Ze ty Zeny sbird
a schovéva si je pro néco lepsiho.

&bdquo;Ano,” fekla Robertsova. &bdquo;Ale pro co by je
mohl chtit?“

&bdquo;Je prili§ mimo predpoklddat, Ze tam jde o sex?
zeptal se zastupce Wickline.

&bdquo;Vibec ne," odpovédéla Mackenzie.
&bdquo;Vlastné, pokud je naS podeziely opravdu nesmély
Clovék, je to dalsi rys, se kterym bychom v jeho profilovani
méli pocitat. Nesmély, ktery timto zptisobem prondsleduje Zeny,
protoZe jinak neni schopny s nimi navédzat kontakt. Obvykle jsou



to nésilnici, ktefi ale zaroven délaji, co je v jejich silach, aby Zenu
nezranili.*

Timto si vyslouZila par dalSich obdivnych pohledi. Vzhledem
k tématu, o kterém se mluvila, si je vSak nedokdzala nijak uZit.

&bdquoiJenze to nemlzeme védét jisté, Ze?“ zeptal se
Bateman.

&bdquo;Ne,*“ odpovédéla Mackenzie. &bdquo;A pravé proto
jsme vSichni pod tlakem. Tohle neni jenom néjaky vrah, o
kterém bychom mohli pfedpoklddat, Ze uz znovu neudefi. Ten
Clovék je psychoticky a nebezpecny. Cim déle nase pdtrani
potrva, tim déle si s témi Zenami bude moci dé€lat, co se mu zlibi.“



KAPITOLA SEDMA

Nasyceni ¢inskym jidlem a informacemi o vSech tfech
tnosech opustili Mackenzie s Ellingtonem policejni stanici v
Bent Creeku v 21:15. Jediny motel ve mést€ — Motel 6,
ktery vypadal, jako kdyby nebyl natfen, ozdoben nebo alespon
povsimnut od poloviny osmdesatych let — byl jenom pét minut
jizdy vzdalen. Nebylo Zadnym piekvapenim, Ze se tam pro né
naSly dvé prazdné mistnosti, které si mohli pronajmout na tak
dlouho, jak jenom chtéli.

KdyzZ opustili stanici a vystoupili ven do noci, Mackenzie se
rozhlédla po parkovisti. Bent Creek bylo opravdu velmi malé
mésto. Tak malé, Ze dokonce 1 mistni obchodnici spolupracovali,
aby vyuZili prostor co nejefektivnéji. Vypovidal o tom uZ jenom
fakt, Ze na druhé strané parkovisté patfici Motelu 6 fungoval
nevelky bar. Mackenzie si pomyslela, Ze to vlastné docela dava
smysl. Kdokoliv, kdo by chtél bydlet v motelu v Bent Creeku, se
také velice pravdépodobné potieboval napit.

Ona sama se rozhodné na pandka citila.

Ellington ji lehce poklepal na zdda a vyrazil tim smérem.
&bdquo;Piti je na mé,” rekl.

Mackenzie si zacinala uzivat suchy a pomérné jednoduchy
humor, ktery spolu postupné vyvinuli. Dfive mezi nimi bylo
jakési trapné napéti, ale to uZ bylo v tomto okamziku skoro
pryC. Aby toho docilili, vytvorili si jakési proménlivé pratelstvi



zaloZzené na jejich praci — praci, kterd si vyZadovala logické
mySleni s nulovou toleranci k nesmyslnym gestim a fecem.
Zatim to fungovalo docela dobfe.

Pfidala se k nému a kdyz presli parkovisté a vstoupili do
baru — trochu neorigindlné pojmenovaného Bent Creek Bar —
byla temnota noci vystfiddna zakoufenym piitmim, jeZ bylo pro
podniky podobného typu tak charakteristické. Ze zapraSeného
jukeboxu hréla stard piseit od Travise Tritta. Mackenzie s
Ellingtonem se usadili na rohu baru. Objednali si pivo a jako
kdyby jednoduchost toho baru znemoziiovala uvolnit se a mozné
se 1 bavit, Ellington se rychle vrétil zpétky k préci.

&bdquo;Myslim, Ze ty vedlejsi cesty, co vystieluji ze silnice
14, stoji za provéteni, fekl.

&bdquo;Souhlas,“ odpovédéla. &bdquo;Docela se divim, Ze
to nebylo zminéno na Zddném z téch papirl, se kterymi policie
pracuje.”

&bdquo;Moznd, Ze to tu jenom znaji lépe, neZ my,“ namitnul
Ellington. &bdquo;Kliné to miZou byt jenom slepé poliiacky,
které po chvili prosté konci. Je tu diivod, proc¢ jste se na né
nezeptala, kdyz jsme byli v zasedacce?

&bdquo;Skoro zeptala,” fekla. &bdquo;Ale oni to vSechno
tak skvéle posklddali...nechtéla jsem jim to poslapat. Celd tahle
véc s policejnim oddé€lenim, které pred ndmi ohyba z4dda a snazi
se, je pro mé néco nového a silné ne¢ekaného. Nadhodim to zitra.
Pokud by to bylo super dtleZité, rozhodné by je uz provéfili sami
nebo by je dnes vecer alesponl zminili.“



Ellington piikyvl a napil se svého piva. &bdquo;Sakra, skoro
jsem zapomnél,“ fekl. &bdquo;Bylo mi to velice lito, kdyZ jsem
se doslechl o Bryersovi. Pracoval jsem s nim jenom parkrit a
navic jeSté neprimo. Ale vzdycky se mi zdél jako slusny a mily
chlap. Navic skvély agent podle toho, co jsem slySel.“

&bdquo;Ano, byl Gzasny,“ odpovédéla Mackenzie.

&bdquo;Nejsem si jisty, jestli byste tohle chtéla slySet, nebo
ne,“ pokracoval Ellington, &bdquo;ale vase parovani s nim poté,
co jste nastoupila k FBI, bylo mnoha lidmi povaZovéano za trochu
kontroverzni. Bryers byl tak trochu néco jako horké zboZi. Jeden
z nejlepSich. Ale kdyZ se mu doneslo, Ze je tu ta moZnost, byl
jednoznaéné pro. Myslim, Ze nékde hluboko v dusi odjakZiva
chtél byt mentorem. A myslim, Ze dostal dobrého studenta hned
napoprveé.*

&bdquo;Diky,“ fekla. &bdquo;Ale zatim nemdm pocit, Ze
bych si to né¢im zaslouzila.*

&bdquo;Proc¢ ne?

&bdquo;No...ja nevim. MoZn4, aZ se mi podafi vyfesit pripad,
béhem kterého né¢im McGratha desetkrit nenaStvu.*

&bdquo;Dé€la to jenom proto, Ze od vds hodné ocekava. Prisla
jste k ndm a od zacatku pripomindte knot dynamitu, ktery uz
hofi a jen a jen vybuchnout.“

&bdquo;A proto nés dal pro tentokrat dohromady?*

&bdquo;Ne. Myslim, Ze mé tu chtél jenom kvili mym

konexim s kancelaii v Omaze. A mezi nami a nikym dalSim, on
si opravdu pieje, abyste v tomhle pfipadu uspéla. Chce, abyste
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zazarila a se mnou na palubé budete mit mensi Sanci skoncit v
jednom z téch kovbojskych solicek, ke kterym tak tihnete.*

Mackenzie se s nim chtéla zacit hadat, ale pfitom védéla, Ze
ma pravdu. TakZe se namisto toho jenom napila ze svého piva.
Z jukeboxu se nyni valila hudba Bryana Adamse a néjak se
piihodilo, Ze si Mackenzie objednala dalsi.

&bdquo;Takze, povézte mi,“ pokracovala. &bdquo;Pokud
bych na tomhle nedélala s vami, jak byste k tomu pfistupoval?
Co byste délal?*

&bdquo;Stejné, jako to déldte vy. Pracoval bych ve spojeni s
lokalni policii a pokouSel se mezi nimi délat pratele. Délal bych
si pozndmky o vS§em mozZnych teoriich, které by mé napadaly.

&bdquo;A napada vas néjakd?“ zeptala se.

&bdquo;Z4adna mimo téch, které jste jiz zminila v zasedadce.
Myslim, Ze jsme na néco képli...Zze je tenhle Clovék jakymsi
sbératelem. A stydlivym samotafem. Jsem si docela jisty, Ze ty
Zeny neundsi jenom proto, aby je zabil. Myslim, Ze v tomhle méte
naprostou pravdu.

&bdquo;Co mi nedéld dobre,“ fekla Mackenzie, &bdquo;jsou
vSechny ty ostatni diivody, pro¢ by ty Zeny unasel a sbiral.

&bdquo;Vsimla jste si, Ze Serif Bateman drZel v mistnosti po
celou dobu policistku Zenského pohlavi?“ zeptal se Ellington.

&bdquo;Ano. Robertsovou. Myslim, Ze to bylo ve snaze
udrzet konverzaci zaméfenou na fakta a ne na spekulace.
Spekulace o ditvodech, proc by ten ¢lovék mél ty Zeny drzet. K
diskuzim o zndsiliiovani, sexudlnim zneuZivani a tak, by nejspise



bylo mnohem snazsi sklouznout, kdyby v mistnosti nebyly dalsi
Zeny.“

&bdquo;To vas zneklidiiuje?“ zeptal se Ellington.

&bdquo;Drive tomu tak bylo. Docela jsem kvili tomu
vysilovala. Ale ted mi to ani moc nevadi.“ Toto nebyla
stoprocentni pravda, ale Mackenzie si nepidla, aby to o ni
Ellington védé€l. Ve skutecnosti ji totiZ podobné pripady nutily
vydat ze sebe jenom to nejlep$i pravé proto, Ze nedokdzala
zachovat klidnou hlavu.

&bdquo;Je to na prd, co?* pokracoval. &bdquo;Ta cast
naseho ja, kterd casem vii¢i podobnym vécem zlhostejni.“

&bdquo;Ano,* odpovédéla. Zarovei se znovu schovala za piti
svého piva. Fakt, Ze se Ellington odhodlal k takovému kroku, ji
docela zaskocil. Pro néj mozZnd nic moc neznamenal, ale v jejich
ocich to bylo vyjadieni jisté miry zranitelnosti.

Dopila svoje pivo a poslala jej na konec baru. Kdyz si
toho barman vSimnul a chtél se vydat k ni, odméavla jej.
&bdquo;Jsem v pohodg,“ fekla, otocil se k Ellingtonovi a dodala:
&bdquo;Rikal jste, Ze zaplatite, 7e?*

&bdquo;Ano, zatdhnu to. Dejte mi chvilicku. Doprovodim
vés k pokoji.“

Bylo ji trapné z lehkého vzruSeni, které pii téch slovech
pocitila. Ve snaze zastavit jej jeSté predtim, neZ se vyvine v
néco vétsiho, zakroutila hlavou. &bdquo;To neni nutné,* fekla.
&bdquo;Dokazu se o sebe postarat.*

&bdquo;Ja vim, Ze ano,” odpovédél a rovnou posunul svou



prazdnou sklenici po baru. &bdquo;Pro mé jesté jednu, fekl
barmanovi.

Mackenzie mu zamdvala a vydala se ven. KdyZ potom kricela
po parkovisti, mald ¢ast jejiho ja si nemohla pomoci a musela
myslet na to, co by se stalo, kdyby se k motelu vracela s
Ellingtonem. Co by na né ¢ekalo kdyby dorazili ke dvefim a
7aluzie by byly staZeny.

skekesk

Ubéhlo dobrych dvacet minut, neZ ji ty myslenky zcela
opustily. Jako obvykle pouzila prici, aby se od podobnych
véci odreagovala. Oteviela svlij laptop a zobrazila si emaily.
Nasla nékolik novych zprav od policejniho oddéleni Bent Creek,
které pfisly za posledni pllden — dalsi zpisob, jakym ji tu
rozmazlovali.

Poslali ji mapy oblasti, hlaSeni o pouhych Ctyfech zmizelych
osobdch za poslednich deset let, analyzu dopravni situace
provedenou stdtem Iowa v roce 2012, a dokonce i seznam vSech
zatCeni provedenych za poslednich pét let, kdy méli zatceni v
rejstfiku néjaky zdznam o napadeni. Mackenzie si to vSechno
prohlédla a potom se bliZe zaméfila na ty ¢tyfi zmizelé osoby.

Dvé z nich byly povaZovany za Gtékdre z domova a Mackenzie
s tim zdvérem po precteni podrobnosti souhlasila. Oba piipady
byly u¢ebnicovym piikladem rozzlobenych teenageri, kteti byli
znudéni Zivotem v malém mésté a odeSli z domova mnohem
dfive, nez by se to rodi¢lim libilo. Jednou z nich byla ¢trnactileta
divka, kterd svou rodinu pfed dvéma roky nakonec kontaktovala



a povédéla jim, Ze nyni Zije docela pohodlné v Los Angeles.

Dalsi dva piipady byly ale komplikované;jsi. Jeden hovofil o
desetiletém chlapci, ktery byl unesen z détského htisté u kostela.
Kdyz se toho nékdo konecné doftipil, byl jiZ tfi hodiny nezvéstny.
Mezi mistnimi se fikalo, Ze jej odvezla jeho babicka a to kvili
neutéSené situaci v rodin€. Rodinné drama plus pohlavi a vék
uneseného Mackenzie nutily pochybovat, Ze tu mize byt néjaké
spojeni na soucasné pripady.

Ctvrty piipad vypadal slibn&ji, ale i tak byl dost slaby. Prvni,
co vzbudilo jeji pozornost bylo, Ze se rovnéZ odehral v souvislosti
s autonehodou. V roce 2009 vyletéli Sam a Vicki McCauleyovi
ve snéhové boufi ze silnice. KdyZ policie a ambulance dorazily
na misto, Sam byl sotva naZivu a nakonec zemfel po cesté¢ do
nemocnice. Neustdle se ptal, kde je jeho Zena. Podle zpravy
musela byt Vicky McCauleyova pii nehod€ vymrsSténa ven z auta,
ale jeji télo se nikdy nenaslo.

Mackenzie proSla hldSeni dvakrat, ale neobjevila nic, co by
popisovalo diivod havérie. N&kolikrit byla zminéna zledovatéla
vozovka, coz bylo dobré vysvétleni, ale Mackenzie si presto
myslela, Ze by byvalo stdlo za to, jit v tomto aspektu trochu
simultdnné s hldSenim o Gnosu Delores Manningové. VSechno
nasvédcovalo tomu, Ze jedinym spojenim mezi t€mi dvéma
nakonec byl fakt, Ze se to stalo pfi autonehodé.

Po chvili se rozhodla pro jiny pfistup a pokusila se zatadit
tii souCasnd zmizeni vedle téch ctyfech piipadi. Bylo to skoro



nemozné. Dva neobjasnéné pripady byly povaZované za utéky
a i kdyZ v obou piipadech §lo o Zeny, bylo zde pfili§ mnoho
otevienych moznosti. Navic, tfi unesené ze soucasnosti zmizely
ze svych automobild. MoZnd proto, Ze uviznout na takové cesté,
se stdvalo pomérné Casto. V kazdém piipadé€ to nijak nesedé€lo
na uték z domova néctileté holky. Ty ptipady na sebe jednoduse
nepasovaly.

Tenhle chldpek nestoji o problémové nactileté, které utikaji od
mamy s titou. Jde po Zendch. Zendch, které z n&jakého divodu
jezdi venku v noci ve svych autech. Mozn4, Ze si uvédomuje, Ze
je tu nadéje, Ze mu nékdo ve snaze ziskat pomoc sndze uveii —
obzvlasté potom Zeny.

Na druhou stranu, vétSina Zen by byla velice opatrnd, kdyby se
u nich v noci objevil nezndmy muz. Obzvlasté v okamziku, kdy
jsou jejich auta rozbita.

Mozn4, Ze ho znaji. ..

To se také zddlo pfitazené za vlasy. Podle toho, co jim
povédély Tammy a Rita Manningovy, neznala Delores v Bent
Creeku viibec nikoho.

Mackenzie se vrétila k pfipadu McCauleyovych. PfedevSim
proto, Ze byl jediny, kde bylo alespori slaboucké vldkénko
podobnosti. Potom se znovu podivala do emailové schranky a
oteviela ten uplné nejCerstvéjsi. Odpovédéla na néj:

Velice vim d&kuji za pomoc. Rikala jsem si, jestli byste
mi mohli co nejrychleji poskytnout par dalSich informaci.
Réda bych ziskala seznam a kontaktni udaje c¢lenti rodiny



McCauleyovych, ktefi Ziji v okruhu padesiti mil. Pokud byste
ndhodou méli ¢islo na agenta Delores Manningové, bylo by to
uplné skvélé.

Mackenzie se citila skoro provinile, Ze si takovym zptisobem
vyZidala informace. JenZe pokud policejni oddéleni v Bent
Creeku opravdu chtélo tak hodné pomdhat, hodlala jejich zdroje
vyuzit, jak jen to bude mozné.

S odeslanim emailu oteviela dalsi dokument...ten, ktery se ji
Uspésné dafilo odkladat uz skoro tii tydny. Rychle prolistovala
vSemi strdnkami, aZ nalezla jednu fotografii.

Byla to navstivenka se jménem jejiho otce napsanym rukou
na zadni strané. Na té pfedni, jeZ zobrazovala fotografie
predchozi, bylo tlustym pismem napsdno jméno spolec¢nosti:
Barker Antiques: Nové i staré sbératelské rarity.

To bylo vSe. Mackenzie uz davno védéla, Ze to misto
neexistuje — alespoi o0 ném ona sama ani FBI nedokézali nic
zjistit — coZ to vSechno jenom zhorSovalo. Divala se na kartu a
bolelo ji u srdce. Momentélné byla jenom asi dvé hodiny jizdy
od mista, kde jeji otec zemfel a mozna tii hodiny od mista, kde
byla nalezena ta navstivenka — téméft dvacet let po jeho smrti.

Nebyl to jeji ptipad...ne doopravdy. McGrath ji dal néco jako
podpultové povoleni asistovat, kdyZ bude moci, ale zatim se na
pfipadu nic nedé€lo. Myslela na Kirka Petersona, detektiva, ktery
odhalil vazby odkazujici soucasny piipad k tomu tykajicimu se
jejiho otce. Nakonec mu skoro zavolala, ale zarazila se, kdyz
zjistila, Ze je 23:45. Navic, o ¢em by si asi tak povidali, nez o



tichu, které se kolem soucasného i toho znovuotevieného piipadu
rozprostiralo?

JenZze ona mu potfebovala zavolat. Mozna, Ze po tomhle
pripadu by se mohla Petersonovi a pfipadu v Nebrasce vénovat
naplno. UZ bylo na case, aby tu obludu ohledné vrazdy jejiho
otce konecné jednou provzdy smetla ze stolu.

Ptipravila se do postele, vyCistila si zuby a prevlékla se do
tenkych tepldku a tricka. Jesté neZ se vSak ulozila, jesté jednou
a naposledy se podivala na telefon, zda nema dalsi emaily.

Zjistila, Ze jeji poZadavek na Bent Creekskou polici byl
zodpovézen pouhych sedmndct minut poté, co email poslala.
Informace, jeZ obsahoval, si uloZila mezi ostatni dokumenty a
chvilku premyslela, jak zorganizovat zitfejsi den. Teprve poté si
konec¢né dovolila zhasnout, uvolnit se a trochu se prospat.

Nerada zakoncovala den tim, Ze dumala o nezodpovézenych
otazkéach. Zpocatku to nedokdzala a ¢asto koncila pfemyslenim
o pfipadu misto spani, ale po Case se piece jen naucila nechévat
nové otazky na daldi den a nechat odpovédi pres noc uzrit v
temnoté a pohodIné mimo jeji mysl.



KAPITOLA OSMA

Mackenzie zrovna dokoncila oblékdni, kdyZ tu nékdo zaklepal
na dvefe jejiho motelového pokoje. Podivala se kukatkem ven a
spatfila Ellingtona. V ruce drZel malou krabici na niz stily dva
papirové kelimky s kdvou. Otevriela dvete a pustila jej dovnitt,
1 kdyZ si nebyla jistd, jak se ma ptipravit na cely den, kdyzZ tu
bude s ni. OdjakZiva si zaklddala na pfesnosti a tendenci zacit
pracovat brzy. A ted se zdalo, Ze Ellington bude v této oblasti
vice nez dobry soupef-.

&bdquo;Vyrusuji snad komplikovany proces Zenské piipravy
na den?“ zavtikoval, zatimco poklddal krabici a kdvu na maly
nocni stolek vedle jeji naStésti jiz ustlané postele.

&bdquo;Ne, jsem hotova,“ fekla a s radosti prijala kdvu.

Ellington oteviel krabici a odhalil pil tuctu koblih. &bdquo;Je
to sice trochu klisé,* rekl. &bdquo;Ale sakra...je tu néco lepSiho
nez Cerstvé koblihy?*

Mackenzie si namisto odpovédi jednu vzala a ukousla si.

&bdquo;Takze, jak bude dneSek probihat?“ zeptal se
Ellington.

&bdquo;Pro€ se ptate mne?*

Pokr¢il rameny a vzal si vlastni koblihu. &bdquo;Povézme si
to na rovinu, Whiteova. Ja vim, Ze pracujete lépe, kdyZ jste ve
vedeni. To neznamend, Ze nejste dobréd podpora, pokud tomu tak
neni. Ale fakta jsou fakta. J4 nemam problém s tim, kdyZ show
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povedete vy. Ostané, ja si vas tspéch preju stejné jako McGrath.
TakZe se ptdm znovu: Co nas dneska ceka?*

&bdquo;No, vera jsem se divala na pfipady zmizeni za
poslednich deset let,” odpovédéla Mackenzie. &bdquo;Je tam
jenom jeden piipad, ktery stoji za pozornost — autonehoda
béhem snéhové boute, kdy Zena vypadla z auta, ale jeji télo
nebylo nikdy nalezeno. Vicki McCauleyova.

&bdquo;Jak dlouho je to?* zeptal se.

&bdquo;Stalo se to v roce 2009. Mam informaci, Ze v oblasti
stale Zije jedna piibuznd a myslela jsem si, Ze by stdlo za to si
s ni promluvit. Také chci zavolat agentce Delores Manningové.
MozZnd, Ze maji néjaké detaily o jejim Zivoté, které by ndm
mohly pomoci. Vzhledem k tomu, Ze jeji rodina Zije tak blizko
oblasti, kde k Gnosiim dochdzi, musim pfemyslet, Ze by stdlo za
to provérit jeji osobni Zivot.

&bdquo;Inu, pojdme tedy na to,“ fekl Ellington.

Mackenzie se podivala na telefon, aby zjistila, Ze je 7:50.
Usklibla se na Ellingtona a napila se ze své kdvy. Byla ¢ernd, coz
obvykle nebyla jeji volba, ale nehodlala si stéZovat.

&bdquo;Vy jste ranni ptace, co? zeptala se.

&bdquo;Zalezi na pripadu. Cim vice odpovédi je potieba
ziskat, tim snadnéji se mi dafi se vyhrabat z postele.“

&bdquo;No, vzhledem k tomu, Ze soucet vSech odpovédi,
které mame je nula, myslim, Ze jste se musel vzbudit velice
brzy.“

Ellington pfikyvnul a napil se ze své kdvy. Spolecné se potom



odebrali z mistnosti na parkovisté. KdyZ usedli v auté, Ellington
se ujal volantu, zatimco Mackenzie okamZité zacala na telefonu
vytukdvat ¢islo agentky Delores Manningové. Také si uvédomila,
7e ma Ellington v néfem pravdu. Opravdu bylo snazsi vyrazit,
kdyZ tu nebylo nic s ¢im mohli zacit pracovat. Pocit, Ze je tu
Sance odhalit néco, co je mizZe dovést k tém tiem unesenym
Zenam, byl takhle po ranu silngjSi. I Mackenzie se uz nemohla
dockat, aZ se do toho porddné pusti.
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